THE UNIVERSITY OF 
NORTH CAROLINA 
LIBRARY 


BORRAS COLLECTION 
FOR THE STUDY OF 
SPANISH DRAMA 


ACQUIRED THROUGH GIFT 
FROM THE CLASS OF 1923 


ORI 


98021 


This book must not 
be taken from the 
Library building. 


Num. 184 


COMEDIA FAMOSA. 


LA FINGIDA ARCADIA. . 


DE DON AGUSTIN MORETO. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


Porcta. Celta. 

Calandra. Enrique. 

Julia. Cbilindron. 
JORNADA 


Balen Cafandra , Julia , y Celia criadas, 
y Porcsa muy triffe. 


Caf. P Orcia, prima, amiga, efpera; 
donde caminas tan triíteS 
Reyna de Chipre nacifte, 
la fortuna lifongera 
figue ya tan fin defvío 
de tu ventura los pafíos, 
que parece que a Íus cafos 
los govierna tu alvedrío. 
Fruto opimo , 6 mies adufta 
no dora el Sol, Y el mar baña 
en efla fertil campaña 
de Nicofia, y Famaguíta, 
que por rendido troféo 
de tu imperio foberano 
no Íe permita a tu mano 
primero que a tu defeo. 
Pues-qué tienes? buelve en tí, 
que de efle jardin florido 
a elta playa te has falido+ 
no relpondes? Por. Ay de mi! 


'Caf Quien vió mas rara trifteza! 


Cel. Ay mas eftraña paílion! 
Caf? Nadie fabe la ocafion. 


¡Jul. Yo sé que tiene lu Alteza. 


Caf. Di, pues, por qué eftá afligida? 


Cel. Pues dinoslo Julia prefto. 


Jrl. Vénla ultedes * pues todo efto 
es rebentar de entendida: 


ella es muger que fe eftá. 36%", 
leyendo de noche, y diaz «12% 7 


y teniendo librería, 


Carlos. Cafcabel. 
Federico. Criados. 
Filiberto. 
$ 
PRIMERA. 


ya le vé lo que tendrá; 
de modo, que efta trilteza 
le dá, fin mas ocafion, 
fiempre que la diferecion 
le le fube a la cabeza. 
Cel. De todo has de fentir mal £ 
Jul. Pues como tu avia de [er, 
que eres tan mala muger, 
que tienes buen natural: 
Caf. De tu cordura me efpanto, 
Porcia amiga , efpera , dí. 
Por. Tanto , tanto contra mi! 
pues no hai valor para tanto. 
Ca/. Prima. Jul. Señora. Per. Dexad 
de afligir el alma mia, 
que no me hazeis compañia, 
y eftorvais mi loledad : 
pero canta Celia un rato, 
quizá podré fuípender 
mi peíar. Cel. Quifiera (er. Ae 
Por. Canta, y calla: ah Cielo ingrato? 
que aya en mi pecho efte aliento 
de efpiritu fuperior, 
y le vifta mi valor 
el trage del fufrimiento! 
No cantas? Cel. Ya te obedezco. 
Por. Algo trifte. 
Cel. El tono es nuevo, 
y la letra. Por. Dila pues: 
o que de ahogos padezco! 
Canta Celia trifle. 
¿Calla , no te quexes mas 
afligido corazon, 
porque fi dás SN razon, 


Gn 


fin ella te quedarás. 
Muere , y calla tu tormento 
corazon , pues ya fupifte, 

que los fufpiros de un trifte 

aún no merecen el viento. 

No aventures efle aliento, 

de que formas un gemido, 

que fe quedará perdido, 

y cobrarle no podrás; 

calla , no te quexes mas. 

Por. Calla, no te quexes mas!” 
Vés que de mis propias penas. 
eftá incapáz mi fentido, 

y me echas por el oído 
en el alma las agenas* 

Cel. Lo que mandaíte canté. 

Por. Creí que divertiria 
lo trifte la pena mia 
canta algo alegre. Cel. Si haré: 

Canta alegre. 
Calla , no digas tus dichas 
alma, que le perderán, y 
porque en viendo donde eltány 
las bulcarán las deldichas; 
calla, no digas tua dichas. 

Per. Calla, no digas tus dichas! 
Vélme con anfias mortales, 

y ignorante me previenes 
aparatos de otros bienes, , 
para eftruendos de mis males" 

Cel. No dixifte * Por. Si dirias 
dexalo , que es defigual 
mi dolor, y caben mal 
defigualdad ) y armonia. 

Es. Porcia x de afliglrte dexa,. 
no fomentes tu paíhon, 
dá el difcurfo a la razon, 

y la razon a la quexa. 

Tu amiga [oy , experiencias 
“tienes , prima , de ml, 4Mor, 
divide, pues, tu dolor. 

entre nueftras dos paciencias. y 

Por, Ay mi Calandra! Caf. Defcanfa 3 
qué fientes? Por. Un mal terrible. 

Caf. Refiftele. Por. Es impolíible. 

Cxf. Lloras ? Por. El vivir me canlas 

Caf: Cobra el difcurlo- 

Per. Eftá ciego. 

Caf. Llama al Cielo. 

Por. No hai piedad. 

Caj. Eres mi amiga: Por. Es verdad, 

Cz/. Soylo tuya. Por. No lo niego. 

Caf: Pues fia.el alma de mi. 

Por. No sé como he de poder. 


La Fingida Arcadia. | | 
2. LP. C4f Elo ha de fer. Por. Si ha de fer| 


RBC/NcU 


dexadnos folas aqui. 
Y. anfe las criadas. 1 
Bien fabes , Calandra mia, 
que Alberto mi heroico padre, 
Rey de Chipre, avrá tres luítros, 
que a la parca inexorable | 
pagó aquel tributo, aquel 
de quien fe relerva nadie. 
O, fuera el hilo vital 
de los Reyes , no de eftambre | 
comun, fino de materia | 
tan folida, y tan durable, | 
que a la tixera fatal | | 
le le refiftiera cali! 
Dexóme , pues, de mi infancia 
en los primeros umbrales, 
cometida á Filiberto 
mi heroico tio, y tu padre. 
Entre las ultimas anfías 
le pidió , que me eriafe, 
fin permitirme al govierno 
deíte Reyno, hafta calarme 
con digho efpofo , que atento 
con fus fienes ufurpafle 
lo pefado 2 la Corona, 
dexandome lo fuave. 
Crecí, y inclinada fiempre 
a la foledad amable, : 
me dí a los libros , no a aquellos, 
cuyas dottas facultades 
en nueftra capacidad, 
o caben mal, 0 no cabenzg 
fino á aquellos , que mezcando 
lo util >, y lo fuave, 
con lo miímo que divierten 
enfeñan , y perfuaden: 
de los quales , los que mas 
me llevaron el diétamen, 
fueron ellos paftoriles, 
cuyas defnudas verdades 
del figlo de oro repiten 
las purezas inculpables; 
debe de fer porgue en ellos. 
fe pintan las foledades,. 
que roban mi Inelinacion. 
de fuerte, que aleun inftante, 
perfuadida a que era alguna 
de aquellas rudas beldades,.- 
huve menefter buícar 
la memoria , que borralle 
de mi divertida idea 
alguna mentida imagen... 
elte , pues , ocio apacible O 
_BOZA- 


De Don: Agufisa Moreto. 


gozaba yo, ya lo fabes 5 gran valido de tu padre, 
mas quando pudo una pena que mi agrado lolicita, 
fin preambulos contarle? con intentos defiguales 
Oye aora mis deídichas, fe me prefentó á la villas 
pues mis dichas elcuchafte, torcíla por no mirarle, 
y verás quanto difluenan | y al ademán del enfado 
junto a los bienes los males. | perdí defcuidada un guantes 
La fama de mi hermofura; Vióle Federico , y tuvo 
pero mal dixe , lo grande | ofadía de guardarle 
defte Reyno , me adquirió - a tiempo que llegó Enrique, 
ciega multitud de amantes : 7 y con zelofo corage 
pero mi tio, 2 quien toca, la efpada fió a la dicítra, 
O la eleccion )-0 el examen, fedienta ya de fu fangre. 
la refolucion dilata 3 en Cayeron ambos en fin 
claro eftá , que por bufcarme heridos 3 pero la fangre 
el mas digno , aunque la embidia de Enrique es Real, no es muchos 
diga, que por no quedarfe tuvo el valor mas durable, 
Íin el Reyno; pero en efto y rebuxando el aliento, 
ni fe pienfe, ni fe hable, | primero que delampare 
que el vulgo no es mas que un ciego los concavos de fi pecho, 
preciado de vigilante. cuida de cobrar el guante. 
Muchos de los que vinieron Cobróle , y bufcóme (ay Cielo!) 
a fervirme, y á obligarme, que medrofía ( fuerte lance! ) 
de la tardanza impacientes, | enojada ( raro fuíto! ) 
desfallecieron cobardes ; me retiré (pena grande!) 
pero el que mas ha durado ] y dandome ( accion valiente!) 
entre mis iras conítante, mi prenda (atencion notable! ) 
Sujeto entre mis rigores, delta fuerte ( horror terrible!) 
y fino entre mis crueldades, lobre mis brazos [e cae: 

a fido Enrique (ay Enrique, Refpirando aliento vano, 
quanta lilonja es nombrarte!) entre la viíta el cabello, 
del Rey de Napoles hijo, obediente al peío el cuello, 
xi de(pues de varios lances rebelde al taéto la mano, 

e fu rendimiento , pudo, : in fer todo el fer humano, 
ya lo dixe , enamorarme; defordenado el fentido, 

bien que amor para rendirme cardeno el labio oprimido, 
tomó diferente trage, y vario el color violento, 

pues fue piedad al principio, cayó.en mis brazos , contento 
que abrigué en mi pecho facil, de parecer mas rendido. 
y á pocos dias pagó Yo al ver tan dulces errores, 
el abrigo , como el afpid 3 fentí en el alma afigida 
oye como fue , y quizá una piedad mal nacida, 
te parecerá inculpable hija de padres traidores; 
mi delcuydo 5 ya Calandra templando mis rigores 
te he confeflado la carcel, le dixe : Buelve á alentar 
dexame dorar los hierros garzon y fi quieres hallar 
pd que los arraltre. indicios de mi fentir, 

na tarde , que á ella playa, que no es tiempo de morir, 
ley de efle mar inviolable, quando yo empiezo a llorar. 
a cuyo: duro precepto | De mi perdicion notable 
es lu inobediencia fragil, | fuerza a eftrella:, que allí 


1% Lali a divertitme 3 apenas 720003 viefíe en el fucefío iguales 
pisé lu florida margen, | 2 4 Enrique, y a Federico, 
quando Federico , aquel “y atendiendo á entrambas partes, . 
0 3 | A 2 
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al enternecerme Enrique, 
Federico me indignafle. 
Haíta aqui, Calandra amiga, 
parece que á mis pelares 

no importan eftos fuceflos 3 
pero tu verás que nace 

dellos mi pena , pues luego 
que los dos de fus mortales 
heridas convalecieron, 

quedó indignado tu padre 


tanto con mi Enrique ( ay triíte! ) 


de que a fu valido ajalle, 
que la palabra rompiendo, 
dice que no ha de cafarme 
con él, y para cumplirlo 
hace que otra vez fe trate 
que el Principe de Sicilia 
buelva a Chipre a feftejarme; 
fiendo de los que incurrieron, 
como dixe , en el defayre 
de venir , verme, y bolverle 
impacientes , O cobardes: 
de fuerte , que cada dia 
que iluftra el Sol efflos mares, 
efpero verme en los brazos 
de un tiempo ambiciolo amante, 
que con lazos infelizes 
aprilionen, y no abracen, 
perdiendo los de un rendido, 
que en dulce amorofa carcel 
fueran texida cadena, 

ue fin: pelar adornalle. 

fuera defta fatiga 

ha dos dias, que no hay parte 
donde no encuentren mis ojos 
con mil prefazios mortales. 
Dos papeles he tenido, 

que me avifan de que guarde 
mi vida 3 de fuerte amiga, 
que en tal tropel de pelares 
el corazon dividido, 
como fin oficio yaze. 

Carlos de Sicilia viene, 
Enrique es mi fino amante, 
Federico defcompone 

nuéftros intentos , tu padre 
me violenta el alvedrio, 

los papeles, que me guarde 
me avilan: Mira Cafandra 
lí tengo caula baftante 

para manchar mis mexillas, 
para anegar eflos ayres 

con lagrimas , que del alma 
Lacan diftilada fangre. 


Y 41 tantos' fobrefaltos,: 07 “Ícxog| 
Íi tanta copia de afanes, 
tantas penas , tantos fuítos, | 
y tantas dificultades, VUE! 
alguna piedad te cueftan, 
no difminuyas mis males, 
para alabar tus alivios, E | 
pues en defdicha tan grande 
lolo te toca el confuelo 
de no poder confolarme. 

Caf: Mis ojos , Porcia querida, 
te reífponden , pues ya Íalen 
a confeflar tu dolor 
mis lagrimas. Por. No me mates, 
que ni la laftima fufro, 
ni el confuelo. Cxf. A ti quitarte 
la vida , Porcia ? Por. Efto paíía. 

Caf. Y en quien fofpechas* 

Por. En nadie, : 
en mi deídicha. C«f. Y no avrá 
quien de elle rielgo te faque“ 

Por. Quien podrá fi no es. 

Dentro Chslindrom. Enrique. 

Por. O qué a propolito el ayre 
elte nombre me repite! 
qué voz es celta? Caf. A elta parte 
entre los arboles fuena. | 

Dent. Chs. Enrique , Señor ) no apartes 
tus paflos de lo que buícas. 

Por. El viene, O puede engañarme 
mi defeo. Caf! El es, bien dizes. 

Por. Pues prima dexame hablarle, 
con las criadas , que allí 
eltán 5 puedes retirarte. 

Esf. Yo me voy. Per. Y tén cuydado 
li acafo baxa tu padre 
a elta playa. Caf. Habla fegura. 
Vafe y y Jale Enreque , y Chslindrox. 

Chs!. Azia aquí eltava. Enr. No paíles 
de aqui, que ya he vifto el Cielo 
todo reducido 4 un Angel. 

Chil. El Cielo“ lindo requiebro, 
de oro, y azul difparatez 
mas muy tiernos faben poco 
los hembres como los panes. 

Por. Trifte viene, no me admira, 
fiente como fino amante 
la mueva de que me pierde: 
quien pudiera confolarle! 

No llegas Enrique? (ay trifte! ) 
lega , no quieres hablarme ? 

Enr. Ya lego, Porcia ya llego, 
que al mirar la perfeccion 
que pierdo, fue confulica 

lo 


"E 


lo que pareció folliego, 
O yo te miro mas Ciego, 

S tu para un defdichado 

mas hermofura has hallado: 

_ pero ya sé lo que ha fido, 
que el bien parece perdido, 
aún mayor que deleado. 

Ya viene. tu e/fpolo injufto, 
yo lloraré que fea efpanto, 
y lolo ferá mi llanto 
circuníftancia de lu guíto: 
como fuele en triunfo auguíto 
ir el mifero poftrado 
vergonzolamente atado, 
para que haga mas pompolo 
al femblante del dichofo 

el ceño del deídichado. 

A la luz de lu alegria 
nuevos relplandores dén 
mis triftezas , que tambien 
la noche le importa al dia: 
pero , bella Porcia mia, 

fol , cuyos rumbos feguí, 
ya que la luz que perdí 

en otro Orizonte eltá, 

pues foy tu noche, no avrá 
una celtrella para mi“ 

Por. Ello fi Enrique , acabar 
de una vez mi fufrimiento, 
que yo tengo mucho aliento 
para poderte alentar : 
razon tienes , buelva a ular 
otra vez de mi ternura, 
acabame el juízio , apura 
mi afligido corazon», 
pues vés que de tu razon 
le compone mi locura. 

Yo foy la que te perdi, 

yo quien lo he folicitado»,: 
yeate , pues, tan ayrado, 
como rendido te ví: 

ea , arrojame de tí, 

la mano , y la accion alienta, 


que aunque voy tan defcontenta: 


al-talamo , voy poftrada;, 
y quizá yendo: arrojada 
podré llegar mas violenta. 
Si te he llegado a querer, 
diganlo las anfias mias, 
pero pues tu delconfias,. 
no lo debes de faber +: 

en fin no quicres creer 
de mi aliento lo velóz, 
de mis ahogos lo atróz, 


De Don Aguftin Moreto. 


lo cruel de mis -enojos* 
pues enmiendeníe en mis ojos 
los defeéítos de mi voz. 
Chil. Ya pararon fus enojos 
en follozos , y fufpiros, 
que fon los mejores tiros 
para arralar unos ojos. 
Ambos lloran fus pafhiones: 
feñora » advertid que es mengua 
el remetir a la lengua 
del agua vueftras razones. 
Señor , pues que no fue ayer 
quando empezaíte a barbar, 
fi tus quexas has de dar, 
dálas feco , y fin llover. 
Ea , mudemos de eítilo, 
que el corazon fe me quiebra, 
y quifiera atar la hebra, 
pues me ayudais hilo a hilo. 
Quexaos los dos mas enteros, 
que no eftá de amor, [eñoress 
que fiempre aqueítos hervores 
hayan de fer en pucheros. 
Enr. Ay Porcia del alma mial 
en fin cada dia efpero, 
que de otro. Por. "lente , primero 
Hegue de mi muerte el dia. 
Enr. Pues qué , tendré confianza 
de que tu. Por. Como podrés 
Enr. Pues ingrata, para qué 
te burlas con mi efperanza* 
Por. Queria engañarme alli; 4 
perdona. Enr. Si a tí te enganasa 
por qué a mi me defengañas*. 


Por. Por quererte mas que a ml: 


pero qué es elto* parece Rusdos 
que el mar alterado brama. 
Chs!. Como fe vifte de lana, 
fe encrefpa , y fe defvanece: 
Por. El viento le le haze eftrecho 
al agua, y trás él le. vá. 
Enr. Si fe avrá paflado allá 
la tormenta: de mi pecho” 
Chil. Mal año en-la ola perra 
como fubió a lo poftrero! 
íi la hallára un tabernero, 
lo que hiziera. Dent. Tierra , tientas 
Por. Allí el milero lamento 
de voz humana fe efcucha. 
Chil. Y un bulto á eflta parte lucha 
con el falado elemento. 
Enr. Qué rara infelicidad! 
Por. Quien locorrerle pudiera! 
Enr. Yo, Porcia mia, no muera 
: quien 


A A, yi 
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quien mereció tu piedad. Vajfe. Csf: Como? Momia | 
Por. Aguarda. Che. Qué es aguardar? Por. Nunca hablára yo. a 
dentro del mar fe ha arrojado. Chil. Vésle allí, que faca aora | 
Por. Pues ta no vás a fu lado? un hombre en brazos. | 
Ch. Ello es hablar de la mar. Por. Al ombro | 
Por. Calandra , Julia. Jul. Señora. fe echó el infelize pefo. > suo | 
Salen Cajandra, y las criadas. Chs!. Señor , quien te mete en ello? | 

Pore Enrique al mar E arrojó. hizifte tu effe cohombro? | 


Sale Envsque eon Carlos en brazos. 
Enr. Elte es el infelize , Porcia bella, 
que en tu piedad quiío enmendar mi eftrella, 
Caf. Sin fentido , parece 
que de fu propio pelo desfallece. 
Por. Arrimale a efta roca, y el cabello 
del roíftro le retira, que con ello 
le congoxa: Enr. Ya eltá de la manera 
que dizes : mas qué miro! 
Caf. Aguarda. Por. Efpera.. 
Enr. No es Carlos efte “ Porcía no es tu elpofo £ 
no es de Sicilia el Principe dichofo? 
Por. El es; valgame el Cielo! Caf. Raro fuceílo! 
Por. Eftatua foy de yelo, 
Jl. "Todas le conocemos defde quando 
eltuvo en Chipre , y de tu amor dexando 
la primera fineza, 
defiftió poco atento á tu belleza. 
Por. Enrique llega , mira fi eftá vivo. 
Enr. Ah cruel, de eflo cuydas, y yo vivo! 
Por. Qué fabes tu íi acaílo el alma “mia 
lo preguntava porque lo temía? 


Fsr. Porcia ya eftá aqui tu efpolo, 
o no he de bolver a verte ; 


a Dios, a Dios. Por. Mira , advierte. 


Enr. Vé, y cuyda de elle dichofo. 
Por. El alma me hazes pedazos 
con loque dizes. Enr. De fuerte 
que. para darme la muerte 
te has valído de mis brazos? 
Por. Que dizes* Enr. Elto que digo, 
dexárasle tu anegar, 
que yo mo te he de pafíar 
piedades con mi enemigo. 
Por. Pues pudele conocer ? 
Enr. Que navegava fabías 
tu elpolo , difcurririas. : 
Por. Yo Enrique. Exr. No puede fer. 
Por. De natural compaísion 
movida me enternecí. 
Enr. Tienes fiempre contra mi 
muy leal el corazon. 
Per. Aguarda. Enr. Ya no hay confuelo, 


. Por. Pues donde yás? Enr. A morir. 


Por. Enrique , tu me has de oír. 
Enr. Vive Dios. 
Car. Valgame el Cielo! 
en qué Clima, 9 qué Region 
me ha arrojado mi fortuna ? 
Por. Ay fuerte mas importuna! 
Enr. Ay mas pelada ocafion! 
Car. Qué playa * pero qué veo? 
Porcia es efta , Porcia aqui < 
perder la vida temí, 
y hallo cumplido el defeo, 
Señora , el alma rendida, 
fi erais vos quifo dudar, 
mas cómo no avia de eftar 
Porcia donde hallé la vida? 
Pero ya que he merecido 
veros, y a ellos pies eltoy, 
no me negueis. 
Por. Muerta voy: 
Ícais Carlos bien venido. 
Vanfe Porcra , y Cafandras 
Car. Enrique. £nr. Carlos amigo. — 


Cars 


Car. Qué es lo que por mi ha paflado* 
lEnr. Yo vueítra vida he librado 
de elle mar , venid conmigo, 
porque'Os repareis. Car. Amor, 
favorable eftá mi fúerte. 
Enr. Amor dexa que mi muerte ' 
le valga de tu dolor. 
Vanfe, y falen Estiberto , Federico; 
un criado. | 
Fil. Vino Porcia? Criad. No feñor. 
Fl. El de Sicilia ha llegado“ 
Criad. Han dicho que derrotado 
de una tormenta. Fs! Mayor” 
es ya el aprieto , elte es 
el fitio mas retirado 
de Palacio. Fed. Qué cuidado! 
Fsl. Aqui, Federico , pues, 
me has de acabar de eflcuchars 
véte Fabricio all2 fuera, 
y en efía pieza primera 
con gran cuidado has de eftar 
de que nadie efcuche. Crisd. Cielos 
que es efto! Vafe. 
Fed. A alentar no acierta 
el pecho. F+!. Cierro la puertas 
la caufa de mis defvelós 
ha de morir , vive Dios. 
Fed. De folo penfar en ello 
tengo erizado el' cabello. 
Fsl. Ya eftamos folos los dos.. 
Fed. Aqui me tienes, feñor, 
tan fujeto, y tan rendido 
como fiémpre. 
Fil. Siempre ha fido 
mi valimiento mayor. 
Fed. Que mi obligacion es mucha 
no ignoro. F+/. Mi hechura eres, 
Fed. No lo olvido. 
Fsl. Bien me quieres. 
Fed. Tn efclavo foy. Frl. Pues efcucha. 
Dos dias ha, Federico, 
que fiarte mi cuidado 
he querido, y fiempte el tiempo 
de [us inftantes avaro, 
dexó fufpenfa la voz 
entre tu oído, y mi labio. 
Bien fabes , buelvo a dezirte, 
que el Rey Alberto mi hermano, 
quando al afán defta vida 
- "debió el ultimo defcanfo, 
el Cetro dexó de Chipre 
fobre mi atencion librado, 
mandandome , que criaffe' 
3 Porcia » hata que llegando 


De Don Aguft 


» e : 

 Moreto. 
3 edad capáz y dicile efpofo, 
y Cetro á una mifma mano» 
Efto viíto a las obícuras 
luzes del primer réparo, - 
me pareció confianza, 
que en lifongeros halagos 
me bolvió la obligacion 5 
pero defpues reparando 
en ello, he vifto que fue 
crueldad de mi injuíto hermanos 
pues me obligó 3 que probafle 
el dulce veneño, el blando 
hechizo de una Corona, 
y burlandome los labios, 
en lo mejor de la fed 
quiío retirarme el valo. 
Al paflo que iba creciendo 
Porcia ( tiemblo de penfarlo ) 
viendo que el tiempo velóz, 
Atleta precipitado, 
al' termino fe acercava),: 
ya que al rebofar los palos 
no era impoílible , tal vez 
quiío difponer mi brazo, 
qué antes de tocar la muerte 
fe fufpendieffe , mirando 
con fangre de mi enemiga 
roxo dos vezes el palio. 
A quantos amantes [uyos 
el amor ha grangeado, 
o el interés conducido, 
apenas los «miro , quando 
el femblante , que me atiende 
cortés » apacible, y manlo, 
le confidero imperiolo, 
leyero , abloluto , varios 
y rehufando el terrible 
dilatadifimo elpacio, 
que hay de eminencias de Rey 
a humildades de vafíallo, 
inconvenientes , eftorvos, 
impofibles”, embarazos 
buíco , maquíno , prevengos 
folicito , perfuado 5 
y al de Napoles, que ya, 
9 en.el amor, O el agrado 
de Poreia fe introducia, 
della le arrejé , tomando: 
ocafion de tus heridas; 
y por cumplir con 'entrambosz 
traté otra vez que winielle 
el de Sicilia 5 juzgando 
que a Chipre no bolvería, 
aviendofe ido indignado, 
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El en fin eltá ya en Chipre, 
el trifte , el temido plazo 
fe acerea 3 alpid es la embidia, 
que me eftá haziendo pedazos 
el corazon , todo el pecho 
arde en iras, y en eftragos: 
las puntas delta Corena, 

ue fixa en las fienes traygo, 

h oy como rayos de luz 


-eltán mi frente adornando, 


quando caygan de mi frente 
han de caer. como Fayos. 
Porcia , Federico , Porcia 
ha de morir ¿ cierra el labio, 
la ambicion es poderofa, 
exemplos hay , no foy raro, 
Rey foy , mi valído eres, 

mi pariente ; obligado 
eftás , tu confervacion 
eftorvas con eftorvarlo. 
Porcia ha. de morir, la induftria 
ha fido mia , la mano 
ha de fer tuya, no tengo 
otro amigo a quien fiarlo. 
Efte pape! , que en el pecho 
( Addie puede vernos ) trayg0, 
de un tofigo tan maligno 
viene elcrito , que en llegando 
á fixar en él los ojos, 
por los viluales rayos 
el corazon inficiona; 
y porque Porcia al mirarlo 
toda fu atencion aplique 
( mira que raro reparo ) 
difcurriendo en que a los libros 
paltoriles fe ha inclinado, 
una letra paftoril 
en eftos mortales raÍgos 
hize efcrivir, con lo qual 
ingeniolamente ayrado, 
para aprelurar lu muerte 
de fu inclinacion me valgo. 
Tu, pues, has de difponer 
que vea el papel, buícando 
medio que no fea violento, 
que yo no quiero intentarlo, 
porque calo que Íe yerre, 
quedarán aventurados 
mis defignios, y efto en tí 
nunca viene a importar tanto 
quando fe fepa, pues yo 
loy quien he de caftigarlo. 
Efte , Federico , es 


el papel: qué te has turbado? 


Cacfc el papel al tomarle Pederiso, 
- mira que fe te ha caído: 
ha pefia la torpe mano! | 
uando al golpe la difpongo ' 
de defmaya en el amago? ' 
Pues Federico , ya hize l 
confianza de mi engaño, 
participe en el delito | 
te has de hazer, pues le he fiado | 
de tí, o yo me he de quedar | 
pendiente de tu recato. 
Fed. Señor ( ay Porcia adorada!) 
mi obediencia ( empeño eftrañe! ) 
es ciega , mi amor tambien. 
Fs. Efto nos importa a entrambos. Pa 
Fed. A quien avrá fucedido 
lance ( ay Cielos! ) tan pelado? ' 
yo , que en la beldad de Porcia | 
rendidamente idolatro, | 
y en decente facrificio | 
mi voluntad le confagro. | 
Yo, que a pelar del amor 
de Cafandra , y del ayrado 
rigor de Porcia , fomento 
las: llamas en que me abralo, 
á Porcia he de dar la muerte! 
Salen Porcina y y Julia. 
Por. Aqui en lo mas retirado, 
Julia, pues nada te encubre 
mi pecho, quiero que hagamos: - 
mas no €s Federico aquel * qe, 
Jul. Sufpenfo eftá. Fed. Cielo fanto, 
yo la muerte a quien adoro! j 
Por. Le oífte Julia“ Jul. Llevado 
del afeéto , aunque eftá folo, 
alzó la voz..Por. Suíto raro! 
a mi me adora; fi es efte 
de mi muerte otro prefagio* 
Jul. He de dar la muerte , dixo» 
a quien adoro * cafado 
ofendido de fu efpofa 
parece, que al ver fu agravio, 
aqui le peía la frente, 
y alli le pefan las manos. 
Fed. Voy a hablarla 3 vive Dios, 
que antes que pueda el tyrano 
matarla : pero feñora. 
Por. Federico. Fed. Eftoy turbado. 
Por. Donde vays? Fed. A hablaros iba. 
Por. A mi“ lo que he elcuchado «po 
debe de fer. Fed. A vos pues: 
qué hermofura ! 
Por. Qué cuydado ! | 
pues qué quereys? Fed, Un avilo 
(yo 
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(yo me pierdo ) quiero daros, 
que os importa. 
Por. A mi me importa” 
Fed. Sola he menefter hablaros. 
Por. Aguarda Julia allá fuera. 
Jul. Ya me voy : ay mas eftraños 
myfterios ! Vafe. 
Por. Decid aora: 
qué mirays? folos eftamos. 
Fed. Bien fabeys que há muchos dias, 
que efía hermofura : - Por. Dexadlo, 
"no es eflo lo que os elcucho. 
Fed. Ni en lo que yo quiero hablaros. 
Por. Pues al caío. Federico. 
Fed. Pues Porcia vamos al calo: 
Filiberto vueítro tio, 
ambiciolo de quitaros 
el Reyno, daros la muerte 
intenta. Per. Como? Fed. Tratado 
eftá el modo. Por. Qué dezís* 
Fed. Y es meneíter. Por. Un hermano 
de mi padre. Fed. Acudir prefto. 
Por. Tal intenta! Fed. A remediarlo. 
Por. Vida me falta. Fed. A mi aliento. 
| Por. Para Oíros. Fed. Para hablaros. 
Por. Sabeyslo cierto? Fed. Dos dias 
í avrá que empezó a tratarlo 
| conmigo , aunque fiempre en fombras 5 


ya os advirtió mi cuydado. 

Por. Fueron vueftros los avifos? 

Fed. Mi piedad cuydó de darlos. 

Por. Y en fin eftá ya reluelto* 

Fed. Efte papel que aqui traygo 

| eftá com letras mortales 
eícrito., y inficionado, 
para quitaros la vida, 

y fe ha valido fu engaño 
de mi para que os le dé: 
yo no intento ya obligaros, 
que amor en mi es atencion, 
y no ceguedad , y el calo 
es tal , que para mover 

no ha menefter á los Aftros. 
Buíquemos Porcia el remedio, 
acudamos al reparo, 
que con efto quedará 
delvanecido fu engaño, 

- vengado el Ciclo, amparada 
la inocencia > los vafíallos 
contentos , €l Reyno libre, 
vos legura , y yo premiado 
con hacer el beneficio 

' £n animo de obligaros, 

porque yos al recibirle 


conozcays que no €es la mano 
del liberal inftrumento 
que templa la del ingrato. 

Por. Federico , agradeciendo 
vueítro zelo os” he efcuchado : 
pero para qué quereys 
que quando perfiguen tantos 
inconvenientes mi vida, 
elcule yo el duro plazo 
de la muerte? elle veneno 
me dad, yo quiero apurarlo: 
con los ojos , no alargueys 
la vida de un deídichado : 
dadme el papel. Fed. Qué decís! 

Por. Que he de morir. Fed. Aparta08s 
3 vive Dios, que en (us letras 
ceve la vifta, galtando 
en mis ojos el veneno 
deíta fuerte. 1 

Vi e llegar el papel a los 0J0s 3 y 
detsencle Poresa. 

Por. Retiradlos 
del papel , no aveys de verle. 

Fed. Qué haceys* 

Por. Teneros la mano, | 
porque otra vez no digays 
que no la, templa el ingrato. 

Fed. Dexadle Porcia. Por. Dexadle 
Federico, O en pedazos 
dividido. 


Efán los dos afídos del papel , Salem Fsis- 
berto >) Julia >) /aclta Porcia 
el papel. 
Fil. Qué es aquelto * 4 
aparta Julia. Por. Eftraño 
aprieto! Fed. Yo loy perdido. 
Por. Qué a efte punto haya llegado! 
Fed. Qué aora huviefle venido! 
Fil. Federico foflegaos 5 
pues qué es efto ? Fed. Delta fuerte 
he de intentar remediarlo: 
Señor , Porcia eftava aqui 
con grande atencion mirando 
aqueíte papel , y apenas 
quitó dél los ojos, quando 
de algun fubito accidente 
el juízio fe le ha turbado. 
Fil. Qué dices“ 
Fed. Que fe ha hecho bien. 
Fil. El juízio ha perdido” 
Fed, Obrando vá el veneno. 
Fsl. Y qué era aquello 
de eftar los dos alterando | 
B fobre 
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lobre el papel? Fed. Querer yo 
quitarfele de las manos, 
porque no nos lo averiguen. 
Fs/. Pues guardale, 
Fed. Ya le guardo. 
que en mi poder queda bien. 
Pafenfe Porcia com Acciones def- 
proporcionanas. 
Por. Ya es fuerza leguir el calo 
como dice Federico, 
pues en ello fe ha empeñado. 
Yo finjo , valor paciencia, 
que tiempo avrá de vengarnos» 
Julia apartate de mi, 
que foy el Sol, y mis rayos 
te harán ceniza 5 no miras 
como militan los Aftros 
3 mi orden? Fsl. Si fe queda 
defta fuerte , mas paliados 
quedarán nueftros defigni0s. 
Jw!. Señora' aguarda : 
qué raro accidente! 
Fs!. Porcia. Por. Aparta: 
ea , ordenenfe los campos, 
los Planetas , y los Signos 
ocupen aquel coftado. 
Fs!. El Principe de Sicilia, 
y el de Napoles llegaron 
a Verme aora y dl TUCTe 
eftán los dos aguardando, 
porque quiere el de Sicilia : 
ver a Porcia 3 haz que «entren ambos, 
veanla ali , y de fu amor 
quedarán delconfiados. 
Fed. Bien has dicho. 
F+!. Pues yo empiezo | 
a fingir. Fed. Bien le ha ordenado. 
Fsl. Poreia , lobrina. 
Por. Quien eresé 
pareces de los contrarios : 
ah traydor! Fsl. Aguarda , efpera. 


Salen Federico, Enrique y Carlos ) Chslis- 
dron , y Cafcabel. 

Car. Qué dices? Fed. Efto ha paffado. 
Fs!. Porcia , hija. Por. Ya sé que eres 
efpía doble; matadlo, 

Car. Qué compaffñion tan notable! 
Enr. Qué efpeltaculo tan raro! 
Por. Carlos , y Enrique han venido: 
ea Julia, tu eres loldado 
de valor. Chs!. Con dos [e tienes 
Por. Una compañia te encargo. 


Ca/c..Una fola es cola poca, 


dos tiene, y anda. bufcarido: 

Car. Qué compalion ! en el pecho . 
lc me eftá abriendo a pedazos i 
el corazon. Enr. Dicha ha fido + | 
el haJlarla en elte eítado, 
quando es agena. 

Por. El femblante 
de los dos eltoy notando ; 
Carlos fufpira afligido, | 
Enrique eftá confolado: 
qué es elfto! tan poco debo 
a Enrique, que debo a Carlos A 
mas“ compaion de un amante A 
lc Hace tan prefto un agravio£ | 

Car. Señor, fi en tanta deldicha».. 

F:!. No admite confuelo 
un caflo tan laftimolo. 

Fed. Bien fingen los dos. 

Enr. El Cielo ha vengado 
mi amor de fu ingratitud. >. 

Por. Ira vierto , en-vez de llanto. 

Fs. Sobrina. 

Car. Porcia. 

Fed. Señora. dl. 

Por. Todos llegan , y el (hafallo! )' 
no fe mueve )-que halta en efto: 5 
quiere parecer de “marmol. 

exadme todos , que foy | 
ira , rabia, aflombro , y palmo: 
valedme Cielos , valedme, 
que eftá mi aliento templando 
un bolcán , y fi elto dura 
ferá verdad lo imitado. 

Fs. Julia figuela , á Cafandra 
avilas bien le ha ordenado. 

Car. Ay tan eftraña defdicha! 

En. Ay coufuelo tan eftraño! 

Car. Que apenas cumplo un defeo, 
quando encuentro un fobrefalto! 

Enr. Que apenas tengo un enojo, 
quando me venga un acafo! 

Car. Porcia, mi llanto te ofrezco, 
pero es infeliz mi llanto. Vaufe. 

Exr. Porcia, mucho te he querido, ¡ 
pero tu me avias dexado. Vale. 

Cafe. Chilindron , aquí enloquecen." ! 

Chs!. Cafcabel, ello es Palacio.  Vaafes 

Fs!. Federico , bien fe ha hecho. | 

Fed. Si feñor , bien fe ha trazado: 

Fs. Gran fortuna ! ca 

Fed. Rara (uerte! 

F:l. Pues filencio. 

Fed. Soy de «marmol. 
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JORNADA SEGUNDA. 


Dentro Poresa. 
Que fe entra el lobo en el hato, 
Anfrifo fuelta los perros» 
Todos. Guarda el lobo, 
guarda el lobo. E, 
Por. A la fenda. Cafe. Malo es efto. 
Cbsl. De la caba de la Reyna 
algun lobo fe avra fucito, 
que aunque fon lobos cerriles, 
fon «lobos de lindo pelo. 
Por. Guarda los corderos Silvio, 
difpara la honda Cardenio, 
que vá ázia el cordero el lobo. 
Caje. Vive Dios que no lo entiendo, 
íi es lobo, ázia las: mondongas 
fe irá tambien. Chrl. Si primero 
diera el lobo con las dueñas, 
nos ahorráramos de cuentos. 
Cafe. Y aora de una, hacanea, 
en que con curío ligero, 
con el viento fe igualó, 
y dexó burlado el viento, 
le apea la Reyna, Chsl. Y. ya 
por.la margen difcurriendo 
de ella campaña , que efteril 
le ha pueíto al mar rubio freno, 


Jlega haíta aqui. Cafc. Dices bien. 


Sales todos con Porcia de pafores ,. 7 J- 


lia, y Crsados. 

Por. Anfrilo, Silvio , Cardenio, 
a defender el ganado. 
Fs!. Señora mia. Por. Por cierto 
que haces lindo mayoral. 
Fl. Sobrina ) mirad primero 

que no. loy Cardenio, 
- foy vucftro tio Filiberto. 
Por. Mentís; Anfriío , qué haceys 
en efle arroyo fereno, a 

adonde lalcivamente j 

le aliña el copete Venus? 
podrá beber el ganado? 
|. vos Frondolo , 1d al momento 
a hacer que nueftra cabaña 
adorne el pagizo techo ! 
de ariítas , que fió el Jalio, 
ara que gaíte el Febrero. 
os Olympo, a mis deheías. 
mis Cabras de ciento en ciento 
podreys baxar defde el monte ; 
vos Ergaíto, haced que ¿luego - 


efpriman lu blanca leche, 
guardadme el liquido fuero, 
para que bebido al Alva 
fea triaca de mi fucgo. 
La paítora Belifarda 
loy , por mis vallallos tengo | 
al Marzo, al Abril, al Mayos 
fujeta vive 4 mi imperio 
la republica frondoía 
de efíos robles , y eflos frelnos. 
Ca/f. Mi Porciá. Car. Reyna. 
Por. Dexadme ; | 
paltores foltad los perros. ds 
Fil. Dí que eres Anfrilo , EnrIque, 
Yo diré que foy Cardenio. ; 
Enr. Llamate Olympo. Fed. Si haré. 
Caf. Loca eltá: - ] 
Car. Qué importa » Cielos, 
des cíté loca fu hermolura, 
1 eftá incapaz mi deleo* 
afi la tengo de amat. 
Enr. Hablar a Calandra intento. 
Por. De las hondas el chafquido, 
como no fe ajuíta el eco: 
Salicio ,Anfrilo , paftores, 
a aquel enrofcado ciervo), * 
que es de los fucellos fuyos 
coronifta verdadero : 
alultad al oflo , canes, 
que por la fuente del frefíno 
di/curre con la colmena: 
al oo, al oflo.5 Fileno, 

Anfrifo , a feguir el oflo. 
Enr: Ya voy. Por. Tu figue primero 
al lobo. Fed. Haré lo que Cices. 

Por. Junta el ganado Cardenio. 
F+!. Obedecerte procuro. 
Por. Bato , y. Chaparro , 1dos luego. 
Caf?. Yo Bato * Chil. Y Chaparro yo* 
Fil. Sigueme «hija. | 
Caf: No te :entiendo. | 
Car. Al ofo.. Enr. Al venado. 
Fed. Al lobo. 
Car. A la felva. Todos. Al llano. 
Ca/. Al cerro. o | 
Fs!. Seguirla pienío el humor. 
Fed. Merecer aguardo el premio. 
Enr. De oy mas ¡a Cafandra adoro. 
Cks!. Digo que, un loco hace ciento. 
Caf. Grande mal! . 
Por. Preíto paítores. | : ] 
Fsl. Gran dicha! Car. Valedme Cielos! 
ya anfe todos > y quedan Oorcia) .. 
delia flan 
2 Por. 


E 


SNULA Fingida Arcadia. 


Por. Julia mía. Jal. Porcia hermofa. 
Por. Fueroníe ya? Jul. Ya le fueron. 
Por. Podemos hablar“ 
Jul. Bien pueden 
tus vozes , deíde el fecreto 
del corazon, hafta el labio 
difpenfar fus fentimientos. 
Por. Ya te dixe elta mañana, 
ue mi tio Filiberto 
Plicíta Jul. Ya se el alma 
de todos fus penfamientos. 
Por. Y que fingi elte decirlo 
a mis vallallos. Jsw!. Temiendo 
que mañana te de muerte, 
de ambiciofo, ú de fobervio. 
Por. Ya fabes que Federico. 
Ju!. U de leal , ú de atento, 
fino es que fuelle de amante, 
fio la vida al fecreto. 
Per. Ya labes tambien que Carlos), 
que es de Sicilia heredero. 
Jul. "Te quiere , y te adora mas,, 
u de mas fino , ú mas ciego, 
con ver tu nuevo delirio, 
y ver tu accidente nuevo 5 
que como el amor afpira 
del alma inmortal al premio, 
no permite la paflion | 
de amor , que pe entren fin riefgo: 
á la parte con el alma 
los accidentes del cuerpo. 
Per. De Enrique ya has conocido. 
Y«!. Que inadvertido , y groflero, 
de tu belleza olvidado, , 
y que en tí puío primero 
os ojos de la aficion, 
ignorante , y defatento, 
huye de tus rayos puros, 
como fucede al que aviendo 
tegadole el Sol , porque 
a examinarle fe ha puefto, 
que como en la noche pudo 
uíar de los ojos. ciegos, 
fe vá a acoger a las fombras, 
_ huyendo de los reflexos. 
Por. Ya fabes tu , que en mi infancia 
todo mi divertimiento. | 
Jul. Era de los paftoriles 
libros leer un claro exemplo 
del delengaño de amor 3 
y tan elevada en ellos 
' <ontinuaríe Íu letura, 
que eftorvarte no pudieron, 
Ride la Aurora la rifa, 


ni de la noche el boltézo. 
Por. Pues fupeíto que ya fabes 

“de Filiberto el intento, 

de Don Carlos la conftancia, 

y de Enrique los defprecios, 

la lealtad de Federico, 

fu amor , y mis penfamientos, 

atiende fin divertirte, 

Julia mia , porque quiero, 

al paffo que mi locura, 

aprovechar tu confejo: 

y li no me eftás atenta, 

ferá otro peligro nuevo, 

que fe malogre en tu oído 

la voz de mi fentimiento. 

Julia , yo he bufcado un tema, 

uefto que llevar me dexo 

defta fingida locura, 

y defte delirio cuerdo, 

para que fin riefgo mio, ) 

mis parciales , y mis deudos - 

en mi Reyno Chipre tengan tn a 

3 mi delirio por cierto. 

Si apunto ala vanidad, 

es locura fin provecho, 

que como yo foy tan vana, 

la ficcion , y el tema arriefgos 

porque vendrá a fer cordura 

fingir lo miímo que tengo. 

Si doy en fingir que todlé 

me adoran , avrá algun necio, 

que intente entre mi locura 

introducir mi defeo. 

Si finjo que quiero bien, 

y tambien digo a quien quiero, 

aunque exteriormente fea 

freneíi el amor que mueftro 

interiormente , yo sé : 

que quiero bien, y no quierq 

decir verdadas fingidas, 

que paífiones del defeo 

en mugeres como yo 

fe criaron para el pecho: 

y qnando para mi vida 

folo efto fuera el remedio, 

antes que mi vida, €s 

mi pundonor lo primero, 

pues para que mas creído 

efté mi delirio nuevo, 

del extremo de un peligro 

paíle á un eficáz extremo. 

Aprovecharme procuro 

de: aquel ociofo defvelo, * 

en que las triftezas mias 


somo 
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eomo fabes, me pulieron. 
Una Arcadia haré fingida 

en efte monte , en que puedo 
en el trage paítoril, 

de la honda al elcarmiento 
regir en el monte, y llano 

de reíes.el vulgo incierto, 

de quien el cayado fea 

ruítico , aunque firme Cetro. 
Pondré nombres paítoriles 

a mis vafíallos , y luego 
aprovechar cuydaré 

ocafion , en que los Cielos, 

Íi no me hagan muy felíz, 
me hagan defdichada menos. 
Yo, a imitacion de la Arcadia, 
llamar Anfrifo es mi intento 
a Enrique > el amante mio; 

a Carlos, a quien delprecio, 
llamaré Salicio , pues 

me dá el Arcadia efte exemplo. 
Federico ferá Olympo, 

aquel Paftor, de quien fueron 
para una lealtad, y amor 
poco impofíibles los riefgos. 
Será mi prima Cafandra 


la Anarda, que con defpechos l 


folicitava de Anfrifo 

lazos del amor eltrechos, 
Tu , mi confidente Flora 
ferás ; y porque ajuftemos 
de la Arcadia los paítores, 
en ella, 1i bien me acuerdo, 
era la cilma del monte 
ingrato el paftor Cardenio ; 
pues Cardenio ha de llamarle 
el ingrato Filiberto, 

pues como aquel de la Arcadia, 


es efte inquietud de un Reyno. 


Divertiré mis triftezas 

con muíicas, y con juegos, 
que Unas ajuíte el oído, 

Y Otras concierte el ingenio. 
Sea elta caía de campo 

Una idea, ó un. bolquexo; 
una metafora fea 

de la Arcadia; aqui pretendo 
que el Alva quando madrugue 
al crepuículo primero 

a dibuxar quanto el Sol 

ha de bordar limpio , y bello, 
en mis peftañas por hebras. 
enfarte el rozío neéto. 

Leer procuracé curiola, 
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en el volumen del Cielo 

qual de fus Eftrellas es 

la que con feguro imperio 

me manda fÍervir á amor, 

y qual de tantos Luzeros 

me ha influído la defdicha. 
Densro Fsl. Lleguemos. 
Caf. Aquí eftá la Reyna Porcia. 
Enr. Yo he de llegar el primero. 
Fs!. Llegad todos. Ju«/. Disfrazados 

en paftoril trage veo AT 

2 Enrique, y a Federico, 

a Cafandra,) y Filiberto, 

y a Carlos. Por. Mi tio es 

el que ambiciofo del Reyno 

feguir quiere mi delirio. 
Jul. Dices bien. Por. Entre lo efpefo 

deftos arboles, las dos 

faber, y entender podremos 

de mi tio los defignios, 

de Calandra los intentos, 

de Don Carlos las palfiones, 

y de Enrique los defvelos, 

veré quien me quiere a mi. 
Jr!. Pues feñora , aprovechemos 

defte monte la efpelura. 
Por. Y pues con el movimiento 

de las hojas, á quien mece 

el Favonio lifongero, 

no eftrañaján el ruido, 

yo me retiro al fecreto 

de las ramas. Jal. Quedo pifa. 
Por. Julia , pilaré tan quedo, 

que los paflos del valor 

parezca que los dá el miedo, 


Salen Cafandra , y Enrique de vsllemos cada 
uno por fu puerta. : 
Enr. Aquí eftá la Reyna. C«w/. Aqui S: 
Enr. Pero qué miro! Caf. Qué yeo! 
Enr. Calandra. Caf. Enrique. 
Enr, Señora, 
ya yo avia conocido, 
viendo el prado tan florido, 
que le pifava la Aurora. 
Por. Áora penas , aora, 
Caf. Porcia hermoía no eftá aquí, 
Enr. Vos eltays Calandra af, 
y pluguiera al ciego dios, 
que eltuviera tanto en vos, 
como yos eftays en mi. 
Caf. Quien adoró. la luz pura 
de Porcia , otros rayos mira ? 
Enr. El que es amante, no afpira 
| fola= 
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Y(olamente á la hermolura, Ca/. Ser eftimado mereces, | 
aípira con fee fegura mas no ha de querer dos vezes 
3 fu entendimiento atento, “la que una vez quicre bien. 
ya fu belleza 5 y. oy fiento Quedate Enrique, que yo 
que amarla no me conviene, buíco á la Reyna. Enr. Si haré; 
que aunque fu belleza tiene, | no me dirás fi podré 
no tiene fu entendimiento. merecer li efpero? Caf. No: 
Ca/. La Clicie que al Sol amó» oy el exemplo me dió 
ni porque ingrato le viefle, tu fee > y to fineza poca, 
ni porque al Sol florecielle, que fi a amarte me provoca 
la blanca Luna eligió 5 amor , delirio mayor 
pues como inconftante. Enr. Yo aunque efté loca de amor 
te doy otro exemplo aora: me querrás dexar por loca. | 
La flor al Alva enamora Enr. Elquiva Daphne mejor, ! 
al m/tutino arrebol, que oy tomas de mi venganza, 
en viendo al Sol , quiere al Sol, puedo tener efperanza? | | 
y fe olvidó de la Aurora. Caf. Y a dixe que tengo amor. | 
El que. entra a ameno jardin, Enr. Haíta lograr un favor | 
gozar el narcifo quifo, no he de dexarte. Cxf. Es querer | 
y olvidó al azul narcifo, ella montaña mover. | 
porque vió el blanco jazmin: Exr. Yo Caflandra. 
mira la rofa, y en fin Ca/. No me nombres. 
olfato , y fragrancia eltrena Por. Que haya quien crea 2 los hombres! 
en rola pura, y amena; : . Enr. Sabes amar? Caf! Sé querer. 
vé el clavel , cevafe en él, Enr. Quiereme Cafandra, af 
y le olvidó del clavel, te de el premio el ciego dios. 
orque encontró la azucena. | Cs/. La muger que quiere a dos 
ues [i entenderme procuras no quiere a ninguno. Enr. Y dí, 
el exemplo fin paftion, querráfme Cafandra a mi, 
pon en las flores , pues fon fiatu dueño aborrecieres + 
flores las mas hermofuras: Ca/. Soy excepcion de mugeres,. 
quife con firmes ternuras una vez quiero no mas. Pa 
una flor, ví otra flor llena Enr. Voy tras tí. : Vafe. 
de luz, y fragrancia amena, Ca/. Porfiado eftás. E 
y olvidé por ella fiel | 
al Narcilo, y al Clavel, Salen Porcia, y Jslia. 
Rola, Jazmin, y Azucena. Por. Aítro infelíz , qué me quieres? 
Caf. Yo a la Reyna no he excedido ay Julia mia! Jul. Procura 
en belleza. Enr. Decís bien, tu fentimiento templar, 
pero el ingenio es tambien” porque efto es reprefentar 
la fragrancia del oído : muy al vivo la locura. 
cortés foy , no he preferido Por. Á todos quiero decir | 
tu belleza 3 bien que fiento. que es mi locura fingida, 
Claf. Dí todo tu fentimiento.. 5 pues me ha de coftar la vida 
Por. O traydor ! Err. Pues diré yO» difimular > y Éngir. y 
que fu beldad igualó, Jul. "Templar el dolor procura. 
pero no fu entendimiento. Por. De Enrique Jo que mas fiento 
Caf. Oy de tus lilonjas huyo. es, que amó mi entendimiento: | 
Enr. Qué efte caftigo me dés! que quien quifo'mi hermofura, | 
Ca/. Yo tengo amor, y no es ) no me ama! Jal. Templanza tén, 5 
tan mudable como el tuyo. y de quien eres te acuerda. Ñ 
Enr. Feliz, £i no fuere fuyo, Por. Como quieres que efté cuerda, i 
fi tuyo es. Ca/. De mi defden la muger que quiere bien? 2 
lolo has de laber. Por. A quien» Jul. Oye. Por. No me dexarás?-- 
Jul. 


a ascii bici 


"ul. Mira. Por. No he de reíponder. 
'wl. Loca te fingiíte ayer, 

y oy parece que lo eftás. 
Dor. Fingele uno ciego, y luego 
que fe canía de fingir, 

la luz quiere repetir, 
ver quiere , y hallafe ciego: 
De un dolor que no tenia 
otro fe quiere quexar, 
y delpues fuele peníar 
que tiene el mal que fingia. 
Por efcuchar ha fingido 
otro que en el lecho vés, 
que eftá durmiendo, y delpues 
fe viene á quedar dormido. 
En mi delirio evidente 
el exemplo puedes ver 
loca eltoy , y oy vengo a fer 
ciego , dormido , y doliente. 
Jul. Donde vás* Por. Á revelar 
2 Enrique el intento mio. 
Trl. Efle es mayor delvario, 
y es tambien aventurar 
tu vida. Por. Elto es forzofos 
Tal. No creerán la novedad, 
que peligra la verdad 
en boca: del mentirofo. 
Por. Á decirla á vozes voy. 
Fui. Alli viene Federico. 
Per. Po: aquí bulcaré a Enrique. 
Jal. A Carlos tu amante he vifto: 
Por. O que fobrados que anuan 
- Lemp-e los aborrecidos'! 
Jal. Quiere a Carlos , que te adora: 
con creer a tus delirios. 
Per. La que ama de agradecida, 
| nunca tiene el amor fino. 
Jul. Quiere pues te dió la vida, 
a Federico tu primo. 
Por. Como le he de agradecer 
| la vidu que ya no eftimo* 


Salen Federico y y Carlos de paflores y cade 


uno gor fu prerta. 


¡Car. Belifarda, luz del valle, 


Fed. En hora feliz paftora- 

Por. Qué es efto Salicio , Olympo* 
como los: dos defta fuerte, 
de obítinados , úu de finOS» 
á mi fama poco::atentos, 
y a mi recato atrevidos, 
profanays con vucltras vozes' 
el lagrado de mi oídos 


) De Don Ag: 


qne á ele prado, y á ellos rifcos. 


fin Morcto. 


Car. Del nombre he de aprovecharme t 
pues fi me llamo Salicio. ¡ 
Fed. Me dá el Cielo efta ocafion. 
Car. En paftoril trage libro 
en mis labios mi fortuna. 
Po». Hablad , qué os ha fufpendido* 
Car. Salicio foy , Belifarda, 
aquel paftor vueftro antiguo, 
de quien efcuchafteys tantas 
palabras , como fulpiros. 
Fed. Olympo foy , el paltor 
¿que fue tan leal, y fino, 
que por daros una vida 
puío la fuya a peligro. 
Por. Paftores , lupuefto que es 
en la Arcadia permitido, 
que a lu paítora el paftor. 
diga (úu amor, yo os permito 
que le digays. Fed. Oye atenta. 
Por. Diga primero Salicio s 
fu amor. Fed. No me mateys zelos. 
Car. O quien fuera el preferido 
en tus ojos , de la fuerte 
que lo esen tus oídos! 
Yo te miré , Belifarda, 
yo cegué de averte yiíto 3 
mas como el defeo tiene 
tantos ojos prevenidos, 
aunque aora te efté mirando), 
que no fean es precilo 
los ojos con que te ví 
los ojos con que te miro». 
Fed. Feliz yo > que con mirarte 
toda la corriente evito 
defte raudal de mis ojos, 
que defangrado hilo a hilo, 
por dos fuentes que eligió 
riega el fentimiento mio, 
para que crezca el dolor, 
como í en el pecho miímo 
no eftuviefle el corazon, 
que es Un. arroyo nativo, 
que en efte jardin del alma): 
¿por fus' lineas, y caminos 
tiene a las penas en flor, 
y en el fruto a los fufpiros. 
'Belifarda yo. te. .adoro, 
que ya que [e ha permitido 
la atencion á mis acentos, 
no han de perder por remilos, 
Una fineza me debes, 
que la agradezcas no pido, 
amantes quiere el amor, 
y no quiere agradecidos. 
Car» 
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Car. Pues ¿ mi un amor me debes, 
que le agradezcas te eftimo, 
orque lo amante no eftá 
exos de lo agradecido. 
Fed. Qué dulcemente muriera, 
fi en tus lazos repetidos. 
Car. Viviera felicemente, 
íi premiados mis defignios. 
Fed. Lográra. Car. Gozar pudiera. 
Fed. El premio dulce. Car. El caftigo. 
Por. Como murierays los dos! 
Fed. Mira el verde gufanillo, 
que en la hoja de moral 
fe hace mortaja a sí mifmo, 
él propio la vá labrando 
con la boca hilo a hilo, 
y al pafío que fe fepulta, 
fe cuenta lo que ha vivido. 
Car. El Ciíne , que á las efpumas 
le añade penachos rizos, 
y Armiño al eriftal le miente, 
porque haya en el agua Armiño, 
fi le piden las Sirenas 
de las fuentes , y los rios, 
ue con fonoras exequias 
de íu vida en facrihcio, 
todo quanto acordó en vOZes) 
vá olvidando en parafiílmos. 
Fed. La viuda tortolilla, 
que haciendo inftrumento el pico, 
ella le arrulló lu muerte 
por los montes , y los ri[COS, 
mucho mas que por lo amado, 
muere por lo que ha fentido, 
que no fue el dolor, y fue 
la quexa el mayor peligro. 
Car. Tortola , Cifne , y Guíano. 
Fed. "Te dén el exemplo miímo. 
Car. Imitar quiero a los tres. 
Fed. Puelto que a todos tres miró. 
Car. A uno de lu muerte voz. 
Fed: Y á otra de la fuya avifo. 
Car. Y en fin de amor, y conftancia. 
Fed. Para imitarlas han fido. 
Car. Exemplos firmes el Ciíne. 
Fed. La "Tortola , y Guíanillo. 
Por. Salicio , Olympo ) por cierto 
que ambos a dos aveys dicho 
muy tiernos, y fazonados, 
mas de dos mil defatinos. 
Eflas lilonjas dexad 
para la Corte, Salicio, 
que alli en la Corte ferán 
en lenguage muy pulido 


requiebros las netedades, 
-£1 le dicen con ahinco. 
Sin efperanza me amays) 
idos á Palacio Olympo, ] 
que alli le ama en un inftante, 
no fe premia en un figlo. 
Los Paítores de mi Arcadia, 
fin Sol, Luna , ni Epiciclos 
me han de hablar muy de lo claro, 
y querer muy de lo fino. - DN 
Olympo yo os agradezco | 
vueítro amor. Fed. Otra vez digos 
que no os quiero agradecida 
quando amante os folicíto. 
Raido de grita y y fale Julia 
Jr!. Los Paftores de la Arcadia 
a divertirte han venido 
elta noche de San Juan. 


Por. Cardenio , Ergaíto , y Anfrifo, | 


Bato ,) y Chaparro tambien 
con Anarda , y con Dorifto 
vienen figuiendolas. Feg. Cielos. - 
fed a mi dolor propicios. 

Car. Con el delirio de amor 
voy figuiendo efte delirio. 


Salen todos baylando , y cantandes 

Muf. Paltores de la Arcadia, 

llegad , venid 

a ver á Belifarda, 

paítora , y lerafin. 

Al Junio florido 

bordando le ví 

los verdes dibuxos : 

de Mayo), y Abril. 

Al valle paítores, 

vereys competir 

al Alva a llorar, 

la noche a reír. 

Paftores de la Arcadia , 8zo, 
Fsl. En elte valle ameno, 

zagala gentil, 

las triftezas tuyas 

podrás divertir. 
Enr. Mulicas , y juegos 

te podrán aqui 

celebrar por Reyna 

de Mayo, y Abril. 
Fs!. Mas loca he de hacerla 

oy con. alhítir 

a que todos figan 

elte frenesí; 

que fi me dá el Cielo 

ocalion felíz 


t 
a 


para que yO reynez 
1i ella vive alí, 
para qué Íu muerte: - 
folicíto aqui * E 
que li he de reynar, 
por qué ha de morir* 
lay. Noche es de San Juan; 
todos profeguid, 
y todos fentaros 
podeys junto 4 mis | LEO 
sentale Enrique junto a Cafundra y Fede- 
rico y y Carlos junto 4 Porcia y Cafóa- 
bel, y Chtlindron junto a Celra. 
du/: Paítores de la: Arcadia , 8zc. 
Levantafe Porcta , y luego todoss 
'er. Qué es elto que miro! cad 
no eftays bien afli, 
levantad del fuelo. 
ir. Qué es. elto* Por, Ay de mi!- - 
fientele con Flora. ' se 
Chaparro. Ché: Sea af. 
er. Y Bato con Celia. 
fc. Mi amor confecuí. 
sr. Con Anarda Olympo. + 
afc. Seré.mas feliz ii 
or. Salicio , y Cardenióo 
de fienten alli, + | 
y fientele Anfrilo, 
z2Y. Donde? Par. Junto á mi. 
sl. No haceys loque manda 
Belilarda * Esr. En | 
Stentanfe como dice Porcia»' 
él. Frenesí «notable! A 1pÍp5G 
el. Cuerdo frenesí! 
rd. A Enrique prefiere, 
no me PASS ami. + 
8l. Mia (lerá Chipre. 
ws. La ocafion perdí. 
sr. Para qué porfía:: 
Quién nació infelizd 00 o 
/. Paftores «de la "Arcadia > 8uci 
r. Floravasun juego. Juli Yo quiéto > 
entre todos difponer led LA ke 
el juego del elcoger.. 
l. Efe ha de fer e 
+ Po puede> qualquier. paítor,l 050. 
Li quiere detirvaora 0000 0. 0. 
a la lerrana que adora. .. 
ur. Juego es que tiene primor, 
aunque es níado. Cel. Empeorar> 
pucaes. Jal. Atencion feñores. 01. 
ufo. Empieza Flora. Jal. Paftores; 
'Minguno le hardeopicars o, 


Anido > quiero faber. 00 


L primero. 
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Car. Por Anfrifo empezar quifo. 
Jul. Qué quilieras ler Anfrifos 
fi tu dexáras de fer: 
Enr. Ser Olympo defeára. 
Caf: Ser vos Olympo eligió” 
Fed. Por qué quifierays fer yo* 
Enr. Para que Anarda me amáral 
Jul. Si Él pudiera , qué efcogiera 
Olympo ?* Fed. Yo lo diré; 
fer Anfrilo , para que 
Belilarda me quifiera. : 
Jul. Y tu? Por. Si aora es precilo 
elegir y y refponders 
Anarda quiliera fer, 00 
para aborrecer 4 Anfrifo. 

Jul. Y Amarda y qué defeáras. ña 
Por. Muerta eftoy ! C af. Mi muerte vízo 
ler Belifarda , y alt 

de Olympo no me acot 
Muf: Paftores y paftoras » 


juegos, 


dara. y 
dexad eflog 
que llegays -A efcoget «el amor » Y 
elcogeys a los zelos. : 
Car. Cuerda eftá la Reyna 
como no delira.yat :., 
Fs!. Siempre loflegada celta, 
quando pienfa que es paltofzo 
Jul. Que quiliera fer proponga 
Bato. Cufé. Sabado: :conficflo» 
Cel. Pues por qué: | | 
Café. Porque con ello 

me defeára mi mondonga. 

Celia, fi de fer dexáras, 

dime lo que fer quifieras£.- 

Cel. Domingo ) porque me VIeras, 
pero nunca me alcanzaras.. 

Jal. Chaparro y: qué fuera aqui, 
fino fer él efcogierat. 

Chil. Retrete:y porque eftuviera 

mi Flora dentro de mi 

Si dexar de fer pudiera. 

mi Julia? Jul. Flora me llamos ..:, 
Chsl. Qué quifiera fet $: Jul. Suramos 

para que él me aborreciera. Y 
Por. Páftor Cardenio y £lideal, 

qué elegis *'hablad fin miedo. 

Fil. Ser mayoral. Por.:Si yO puedo; 

no aveys de fer mayoral. | 
Jx1. Salicio , ea, a relponder 

la propuefta de las dos5: 

qué quifierades fer voS, 

li vos dexarays de fer“ Y 
Caf. Quereys fer Olympo* Cat. No. 
Jul, Y Anfrilos + ¡ 

C Cór. 


LES 


Car. Ello he. de: querer“ 
Í1 yo dexára de fer, 
bolver quifiera a fer yo. 

Fed. Dime lá razon. £xr. Ya tarda 
elle argumento importuno. 

Car. Porque como yo, ninguno 
tendrá. amor á Belilardas 
yo la adoro, y yo no efpero. 
ler otro, porque yo sé 
que 1i otro foy , la querré 
menos de lo que la quiero. 

Fed. Yo foy quien la quiere, y amas 

Caf. Como efte defprecio elpero* 

Enr. Mas la quife yo primero 
que delirafíe fu llama, - 
en fu delirio efcarmiento; 
no eltá hermofa fu locura. 

Car. Mas quiero yo a lu hermofuras 
que quiero a fu entendimiento. 

Fed. Mas merezco 3 infelíz fuí, 
luz, y delirio adoré. 

Esnrs Diícreta beldad: amé. 

Caf. Qué elto efcuché! 

Por. Qué efto ohí! dl | 

Cel. Paftores , paítoras , dexad ellos. 

juegos , Sc... ( 
Jrl. Vá otro juego de primor. 
Doyte efta flor. Por. A qué efeíto*: 

Jul. Al que fuere mas difcreto 
quiero qué dés efía flor. 

Por. Doyla a Salicio. Enr. Prefieres. 

- fu ingenio, el de Anfrilo no S 

€ar. En qué [oy difereto yo * 

Por. En que defconfiado eres» 

Car. El favor he grangeado 

_ por defconfiado en efeéto* 

Ma/fic. Que no puede fer difcreto: 
el que fuere confiado. 

Por. Con condicion te la. dí, 
que fe la dés':al amante | 
que aqui fuere mas conftante. 

Car. Doyla:a Anfrifo. . ' 

Enr. Por qué a miii 0) 


Car. A tí te la debo dar: Ly 


Enr. Por qué en darmela convienes? 


refpondeme. esto SIP 


Car. Porque tienes j 
la conftancia en olvidar. 
Enr. Luego iguales fon aora 
en conftancia repetida. ? 
Mafíc. Amante que fiempre olvida, 
y amante que fiempre adoras, 


Car. Porque la des te la day: +: o, A 
a la mas bella , y gallardas ió Y A 


E La. Pingid 


4 Arcadia.“ 
- Enr. Pues doyfela a. Belifardas... 
Por. Yo la mas hermola foy<.. 


la eleccion es rigurofas . 
Anarda es mas celebrada. 
Enr. Si eres la mas deldichada, 

no has de fer la mas hermofal e] 
Por. Pues tengo:mas hermolura, 07 | 
. porque mas infeliz ferro poh | 
Mufíc. La mayor feñal de Ítd 000.10 

es tener mucha ventura... boa | 
Exr. Con condicion te la dí... 

que la dés , tu amor empieze... 

al galán, que te: merece. o. 14d 
Por. Pues doytela Olympo ati 0.100 
Fed. Como el merito me ofreces : 

1 tu amor me. deldeñódio +. 20 ¿a 
Por. En que no. te quiero yO: ¿0200 00 

conozco que me mereces» ( 
Fed. Pues fitmerecer intentos. 200.001) 

no tendré efperanza algunas j 
Mafic. Quien quiere. tener fortuna). * 

no tenga merecimiento. a. 


Por. Y has de darfela. tambien 001 21 
al mas felíz, Fed. Sera nod 0 
Jul. Pues damela Olympo a miz. 02 000 
que en mi vida: quile bien. 0000002 08 


Tomafela J:lino iniX. sd 

Fed. Que es la mayor dicha fientos! y 
Caf. Belifarda, es ¡grande errorocól 8 
Mufíc. La que nunca: tuvó amor o. 4 

nunca tuvo entendimiento. : 93] 

Jxl. Con.efta flor del amor“: 

a un paftor has de premiar. :> 1 
Dála a Cafandra. o AA b 


Caf. Ali me pienfo vengar»: 


Anfrifo toma la flor. 


Dala «a. Enrique». LAN 
Por. A Enrique ha favorecido») 0 
Fed. Parece que quiero bien, 0 


porque he fentido:el defdén. 
Por. Oxzélos! 'Esr. Felíz he fido. 
Por.O. quien matarle-pudiera! 
Exr. Quien tal premio mereció. > 
Fed. Aunque no la quiero yO 
no quiero yo: que le quiera». 
J:1. Que harde defenbriríe efperoz : 
como lo podré eftorvar io) 010) 
Celiz Cel. ubico op anatotl 
Ju!. Buelve :2- cantar  Ogua! 
lo que cantaíte. primero. 1008 
Cel. Paftores y: paítoras , dexad ellos 
Juegosis Sc. Melo 0 1 
J«!. Delta manera no sé LOMAS 
11 diyertirla podré: diiaA 
4 | qual 


0 
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qual es la mejor fortuna 
CeliaS Cel. No tener ninguna. 
Jul. Quien mejor fortuna alcanza? 
Car. El que no tiene efperanza. 
Jl. Qual amante quiere bien? 
Fed. El que mas fiente el defdén. 
Par. Qual es el mayor dolor: 
Enr. Tener zelos con amor. 
Por. Pues en mi pena inmortal 
| zelos es el mayor mal, 
de la Arcadia los paftores 
han de probar mis rigores. 
Embifle con tados > y dales con un cayado, 
| « otra cofa, : 
Fed. Señora mira. C.ef. Ay de mi! 
Por. Todos morireys alí. 
Fil. Hija a mejor. 
Por, Vete Cardenio traydor. 
Ch. Huye Bato. Ca/c. Elle es mi oficio. 
Car. Mira, Por. Dexame Salicio. 
Jw!, Repara. Por. Dexame Flora. 
Ca/. Mira. Por. Huye de mi traydora. 
Enr. Dexarla lola es precifo. 
E No os vays , elperad Anfrifo. 
Enr. Belilarda qué mandays* 
ES Lo que quiero es que me oygais. 
Fs!. Hablala , todos nos vamos. 
Por. Aora que folos eftamos 


: 


aqueíta vida poca? 


Vanfe. ; 


tu olvido , y tu aleve trato. 
Exr. Cielos qué es efto que ohí* 
Por. Me tienen fuera de mi. 
Fed. De aquí la hemos de llevar. 
Por. Qué aún no me dexeys hablar! 
Fed. Vén Belifarda. Por. Ya voy. 
Car. Muerto eftoy. 
Exr. Confulo eftoy. 
Car. Pluguiera al Cielo muriera 

antes que del mar faliera. 
Fed. Que yo la vida le dí, 

y me dé la muerte a mi! 
Car. Qué efté loca fu hermofura! 


Exr. Si es fingida fulocura ? 


Fed. Qué tambien finge conmigo! 

Ca/. Vén Anfrifo. Enr. Ya te figos 

Per. Con él fe vá a declarar: 
qué aún no me dexen hablar! 
labe : pero hablar no puedo: 

Enr. Qué dices? 

Por, O mortal miedo! de 

Car. A Enrique quiere (ay de mi! ) 

Dentro Filiberto, 

Fil. No venís paítores* Tedes. Sí» 

Enr. Pero hoy a vozes diré, 

Car. Yo a todos confellaré. 

Fed. Pues decir podrá mi labio. | 

Por. Pues diga á vozes mi agravio» 


traydor Enrique. Enr. Qué es efto * Enr. Que hoy es la mejor fortuna. 
Car. Venid , llevemosla prefto.  Vafe  Muf. No tener ninguna. 
Por. Villanos , no me dexays $ Car. Que mayor tormento alcanzas 

Buelven a falir. Ma[. El que no tiene efperanza. 

Fed. Señora advierte, Fed. Y que folo quiere bien. 
Por. No os vays:  ' MJ. El que mas fiente el defcén. 
Enr. Enrique no me (llamó? Por. Y qual es mayor dolor“ 
| Dentro Carlos. *  Muf. Tener zelos con amor. 
Cer. No venís Anfrilo? Enr. No. Todos > y la Mafica. Pues paítores, 
Por. Porcia loy , traydor ingrato, paftoras , dexad efíos juegos , 8TC. 


a AIR NADA! FERCERA:: 


Sales todos descniendo « Porcia. . 
Por. Dexadme todos. Cel. Mira. Esr. Coníidera. 
Jul. Advierte. Car. Efcucha. Ca/f! Aguarda. 
"Fed Tente: Fs!. Efpera. Por. Qué he de advertir , fi muero; 
_qué he de efperar , 11 bien ninguno efpero* 
qué he de ver, (i eftoy ciega? 
qué he de oír, £i lorda 2 vozes llega 


y qué me he de tener, fieftoy tan loca, 
que el jnízio pierdo de dos vezes $ Cielos, 
primero de temor , y, aora de zelos! 
- dexádme todos digo. | 
Fs! Pues el humor de fus locuras figo, 
Ca | 


por 
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por templar lus eftremos, | 
y fola quiere eftar , lola dexemos 
fu infelize hermofura. | 
Por. Tu fabes la ocafion de mi locura, 
pues folo tu defeas remediarla.. 
Jul. Mira que te declaras mucho. Por. Calla: 
Julia , que todo aqueíto importa: poco, 
que el loco, con razon eltá mas loco.. 
Car. Quien remediar pudiera 
tus femtimientós , aunque a precio fuera 
de fu vida? Por. Ya sé lo que te debo). 
pero tarde a pagartelo me atrevo. 
Fed. Yo mas que todos fiento tus pelares, 
Por. Ya lo sé , pero es jufto que repares, 
que no hay fee tan inutil , mas: perdídas, 
que la fee que no es mas que agradecida: 
Enr. Señora. Por. Nada digas 
tu. Anfrilo., nada me hables, no proligas,. 
quitate de mis ojos, -- 
porque tu folo aumentas mis enojos, 
de dos partos naciendo mis defvelos,. 
primero de temor , y aora de zelos. 
Ca/. Hermola Belifarda,, 
delta montaña la deydad gallarda, 
con qué divertirás tanta triíteza?. 
Por. Con no ver en mi: vida tu belleza. 
Cafe. Nunca. mas loca ha eftado. Chs. Como?” 
Café. Verdades fon- quantas ha hablado. 
Por. Qué no querays dexarme ?. 
feñor , aviendo todos de matarme, 
de qué me avrá fervido 
loca eftar “que me dexen todos pido». 
Fsl. Que la dexeys os: ruego 
efte inftante que eftá furioía, y luego: 
odreys bufcarla para divertilia: 
€afc. Qué laftima ! Chsl. Qué pena! 
Cel. Qué mancilla! 
Car. Pues incapáz a fu hermofura quiero, 


defengañarla de fu error efpero. Fafeo. 


Enr. Pues imperfeíta fu hermofura: miro, 
bella Calandra , á tu favor afpiro.  Vafes 
Cxf. Pues ocafion hallé para vengarme' 
de Federico, a Enrique he de mudarme. Pafé. 
ed. Pues he dado la vida á la que adoro, 
en vano » Cielos , mis defdichas lloro. Vafe. 
Fil. Pues mi ambicion configue fu defeo, 
no he de parar hafta el mayor empleo. Fafo 
Por. Fueroníe? Jal. Ya fe han ido. - 
Por. Pues hable mi fentido en fu fentido. 
No vifte quan variable. Pi 
Enrique, quan ingrato , quan mudable,. 
en el juego paflado 
amante de Calandra fe ha moftrado?: ; 
Jl. Si ví, pero tambien ví quan amante: 


Car- 
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Carlos fe moftró tuyo , y quan conftante 

Federico te adora; | 

fi uno es el que te ofende, dos , feñora, 
fon hoy los que te obligan; 

a un iodo , dos alivíos figan. 

Por. Ay Julia, que es en vano | 
hallar alivio en mi, pues eftá llano 
que hacer halta oy amor, nunca ha labide 
de muchos olvidados un querido. 

Y pues morir me veo | 

3 manos de mi barbaro deleo, 

que A elle figno tirano de mi eftrella 
me dá la muerte , por mandarlo ella; 
quiero falirle al palo, | 

y apagar efte fuego en que me abralos- 
fepa Enrique que ha fido 

mi locura fingida , y que ha perdido: 
por. inconftante , por altivo, y vano. 
oy la ocafion de merecer mi mano- 

Jul. Mira quanto aventuras 
en romper el fecreto. Por. Mal procuras 
perfuadirme, fabiendo que en efeéto 
no peligra en los locos el «fecreto, 
pues con bolveríe á fer como antes loco, . 
quanto dixo primero importa poco: 
iré A bulcarle, pues que mi efperanza. 
no tiene otra Venganza. 

Jul. El 3 efta parte con Cafandra buelves 

Por. En efto mi defdicha fe refuelve: 
mas diffimula (mal mi ardor relifto ) 
no demos á entender que le hemos vifto. 

Salen Enrique > y Cafandra. 

Enr. Bellifima Calandra, 
de cuya. luz , humana Salamandra; - 
fe alimenta mi vida 
en el fuego, del fuego defendida: 
tu divina belleza, 

manda mis fentidos, la fineza' 
de Porcia. Csf No profigas, . 
no los eftremos de tu amor me digas)- 

- ¿que Porcia: efcuchar puede. 

Enr. Pues fuípenía la voz por aora quede. 

Caf. Yo , pues que no me ha vifto , no quifiera - 
que contigo me viera. 

Er. Vete, que yo me quedo, 
por fi ocultarte defta fuerte puedo, 

Cal: Yo bolveré a buícarte: 

a aqueíta mifma parte 
de(pnes por ver íi pueden mis. rezelos 
de Enrique caftigar zelos con zeles. Vales 

Jul. Ya ¿l-folo fe ha quedado. 

Por. Pues! declareíe 4 vozes mi cuydado: 
vete, y avilarás:£í alguien Vinieres 
hablando viva, quien callando, mueres. 

Anfri> 


Anfrifo, donde has dexado 
el ganado? Enr. "Tan perdido, 

que apenas dél he fabido, 

por irme tras mi cuydado. 

Par. No es poco que haya llegado 
a fentir algua rigor | 
tan delpechado paítor, 
que apenas tierte efperanza, 
quando la trueca en mudanza, 
y hace olvida el que era amor. 

Enr. No entiendo lo que has querido 
decir en eflo. Per. Ya fi, : 
que amante un tiempo te vi 
de otra belleza. Exr, No han fido 
necios mudanza , y olvido, 
fi un defefto hizo el efetto. 

Por. Si ha de [er tal el lugeto 

ue has de amar, que no ha de aver 
def en él, qué muger 
has de hallar fin un defeétto* 

Enr. Defefto en la perfeccion 
del alma , amarle es locura, 
pues no hay perfeta hermolura, 
lin perfeéta difcrecion. — 

Por. Aqueíla es falía opinion, 

ue la hermofura es objeto 
. los ojos, y fu efeéto 

en [ola la viíta eftá; 

el mifmo Sol lo dirá, 

es hermofo , y no es difcreto. 
Luego en material criatura, 
en quien no cabe razon, 
lin perfeíta difcrecion 

fe halla perfeíta hermofura. 
Luego Enrique, mi locura 
mi belleza no ofendió; 

y quien mi belleza amó 
mudaríe no avia cruel, 
pues le hace imperfefto 1 él 
fu mudanza, y á mi no. 

Enr. Ántes que me atreva aqui 
a ella duda á relponder, 
una pregunta he de hacer: 
Enrique me llamas? Por. Si. 

Enr. Luego acuerdaíte de mi, 
quien era, y quien fuifte* 

Por. Aunque oy 
confieflo que tal eftoy, 
des acordarme no debiera 

e quien eres , y quien era, 
sé quien eres, y quien oy; 
y para probar mejor 
li lo sé, porque te efpante, 
yo foy Porcia la conttante, 


Enr. Aguarda , detente, efpera; 
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tu eres Enrique el traydor. 

Yo foy la que de tu amor 
viví un tiempo agradecida, 
tu quien de mi amor fe olvida, 
yo quien fe fabrá vengar, | 
y tu quien ha de llorar 
el ver la ocañion perdída. 

No pretendas apurar 

la cauía que me ha movido 

a averme loca fingido, 

ues te ha baftado llegar 

a entender , y averiguar, 
que el tiempo que cuerda fuí, 
con todos loca me ví 
por tí3 pero al rebés oy, 
que loca con todos foy, 
y ¡eltoy «cuerda: para tí. Vafes 
qué es efto que elcucho , Cielos! 
Porcia finge fu locura! : 
Porcia tiene entendimiento ! 

ay de mi, que neciamente 

paísé mi amor 2 otro objeto, 
e neciamente perdí 

la ocafion de tanto empleo! 

Sale: Cafandra. 

Caf. A faber fi de mi dixo 
Porcia alguna. cofa buelyo. 

Enr. De tí no me. dixo nada, 
de sí mucho dixo , y puefto 
que Íú amor de mis fentidos 
es el acreedor primero, : 
primero debo pagarle; de y 
perdona Cafandea , viendo h 
que violenta mi clperanza 
en tí eltá , y buelve á fu centro. 

Caf. Qué Eftrella, Cielos divinos, 
de todo efle azul imperio, 
es la que tiene a fu cargo 
apurar mi fufrimiento? 

A Federico con poca 

fuerte quile ) y quando quiero 
vengarme , fingiendo amor 

2 Enrique, uno, y otto pierdo, 
un olvido fentí antes, 

un defprecio aora fiento, 

pues por vengar un olvido 

he caído en un defprecio. 

: Salen Fsliberro, y Federios. 

Fs. Calandra. Caf: Señor. Fil. Adonde 
eítá Porcia 3 Cf? Al miímo tiempo 
que todos , la: dexé Mod 

Fsl. Pues una cofa te ruego, 

y €5, que la buíques , y trates 
mas 


Vafe 
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mas de fus divertimiéntos, 

que halta aquí , porque me importa, 
oy que del'valle me aufento, 
que efté mas entretenida 

que nunca , yo vendré prefto, 
que folo. a la Corte voy. 

Saf. Obedecerte es mi intento, 
y oy un modo de Academia 
ferá fu entretenimiento, 
ya que quiere mi fortuna, ' 
que alegre a quien aborrezco: 

Fed. A qué, feñor, a:la Corte 

. ahora vás< Fil. Oye: atento: 
mejor nos fucede. todo 

que imaginamos > fupuefto: 
que en la mitad «de: fus iras 
perdió la fuerza el veneno. 
Ella en efeéto: engañada 
ha llegado 2. tanto eftremo, 
que ya propios, y ya eftraños 
eltán de fu entendimiento 
delconfiados + y. afli 
me ha parecido que es tiempo 
de que yo empieze. a coger. 
el fruto de :mi'defeo. 

¡A la Corte, Federico, 
voy, para: que el Parlamento: 
por efta incapacidad 3 
de Porcia me entregue: el Reyno», 
pues foy de fu muerto-juízio > i 
el mas cercano heredero; 
tu has de quedarte en la felvas. 
fomentando ,: y difponiendo- 
todas las caufas que hacen 
mas Íu locura, pues creo , 

¿que yo en tu alíiftencia bien: 
fegura' la efpalda tengo. 

Fed. Con juíta fatisfacion 
de mi te fias, pues puedo. 
feñor una , y muchas. vezes 
repetir el' juramento 
de que tu' Íecreto :efté , 
tan bien guardado en mi pecho; 
que otra perlona ninguna 
llegue a faber tu fecreto, 
mas deaquellas: que han llegado 
haftaefte inftante a. faberlo.' 

Fil, De: tu lealtad no lo. dudo... Vafe. 

Fed. De mi lealtad: te lo: ofrezcoz.. 0 

y es verdad que mi lealtad 

en la obligacion me ha puefto. 

de averíelo: dicho a quien: 

tan poco fe lo merezco. > ' 

Vallallo , y amante pues 


Vafe. 


pude merecer á un tiempo - 
parz lo que fue lealtad, 
nombre de fineza, pero 
fineza , y lealtad han fido 
“en mi dé tan poco efecto, 
que .ni fino > ni leal 
un folo agrado merezco. 
Sale Cafcabel. 

Cafe. A feñor, qué fufpenfion 
es efta? pero qué necio. 
lo dudará , pues dos caufas 
tienes para: eftar fuípenfo* 
Quien es Cavallero andante), 
y paftor parante á un tiempo» 
dos Polos en quien eftriva 
la esfera del poco feflo, 
pues no (>: habló en las hiftorias 
de paftor , ni Cavallero, 
capitulo que dixefle, 
que comieron , y bebieron. 

Fed. No: vengas ya con locuras, 
fino dime donde (ay Cielos). 
eltá Porcia:? Cafc. Si de Porela. 
her de hablarte , como puedo 
dexar de decir locuras, 
diciendo , feñor , y haciendo», . 
que fi un:loco ciento hace, 
una loca hará docientos: 
mas por' efta: parte. viene: :. 
Enrique » y que: dirá creo 
donde queda. 

Fed. Por: no hablarle 
ya no quiliera faberlo: 
vamos de aqui. 

Sale Enrsques 

Enr. Federico. 

Fed. Qué'mandais *. 

Enr. Decidme os ruegos. 
í1 acalo por efta parte 

“el fol aveis vifto bello 
de Porcia ir iluminando: 
lu fertil efpacio ameno? 

Fed. Aunque es verdad que de aqueíía: 
pregunta poco me ofendo, 1: 
pues: fervir a. Porcia- vos 
no lo eftraño , aunque lo fiento;.: 
preguntarme a mi por ella, 
es efpecie de defprecio, 

y ahi os pido la bufqueis 

fin darme a mi parte dello, 
que no lo quiero faber 

de vueftra boca , advirtiendo,: 
que fi en alguna pafíada 
esalion pudo el refpeto. 


de 
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de Filiberto hacer mueltras 
amiftades, en aviendo 
mueva ocafion que me obligue, 
avrá tambien nuevo empeño, 
ue os efcarmiente de andar 
Arta 2 mi efperanza opuefto. 

Esr. Al preguntar yo por Porcia, 
que no reparé os confiefío 
en que él efcrupulo pudo 
caular nuevo fentímiento. 
Aquefta fatisfacion 
os doy, por lo que pretendo 
no romper aquellas pazes; 
pero aora refpondiendo, 
el aver dicho que vos 
podeis darme 2 mi efcarmiento, 
lolo os refpondo , que folo 
vos debierades tomarlo, 
pues fiempre debió quedar 
elcarmentado el mal. pueíte. 

Fed. No queda mal puefto quien 
lin fentido, y cafi muerto 
perdió un guante , que tambien 
llegó en vueítra langre embuelto 
á manos de Porcia bella: 

y fi aveis peníado que ello 
fue ventaja, y no fortuna, 
avreis. Exr, Tened el acento, 
porque antes que la palabra 
oyga , vengaré el intento. 

Fed. Sin averla pronunciado 
la fuftentaré. Sale. Porcsa. 

Por. Qué es elto? 

Cafe. La primera vez es. que 
llegó la locura a tiempo. 

Chil. A fé que 1i no llegára, 
que aviamos de ir huyendo. 

Por. Anfrifo, Olympo , pues. como 
no han ceflado los encuentros 
entre los dos? Exr. Yo. Par. No mas. 

Fed. Por mi no. 

Per. Elcuchar no quiero 
eliículpas. Fed. Mira , feñora, 
que nos turba tu reípeto, 

y es decir. 4 Enrique > que es 
tu locura fingimiento. 

Enr. Advierte que me has fiado 
de tu locura el fecréto, 

y es decir a Federico, 

que eftás con entendimiento, 
Per. La colera me cegó, 

y mas quando confidero 

que vos daréis la ocafion 

Liempre a qualquier fentimiento: 


Enr. Yo porqué? 

Por. Porque vos foís da 
el mas vano, el mas fobervio 
paltor de quantos la Arcadia 
contiene 5 y afli idos prefto 
de mi predledirids Ear. Si haré, 
fi con árme os obedezco: 
por Federico ha fingido. 


| Ap. 


Fed. Qué bien a lu tema ha buelto! 


Enr. Y afíi halta que quede fola, 


bien que 4 mi pelar me qulento. Vafe. 


Fed. Aunque el averte moftrado 
tan de «mi parte agradezco, 
tu enojo temí, y a0ra 
elcuchame: Filiberto 
oy a la ¿Corte fe ha ido 
a hacer «con el Parlamento, 
que por tu incapacidad 
le jure fu Rey el Reyno; 
y (1 él le mira una vez 
ceñido Corona, y Cetro, 
a de las manos 
ferá muy dificil Juego; 


Por. No lo sé, 11 confidero 
que todas las plazas fuertes, 
los cargos, y los goviernos 
eftán dados de fu mano; 
fiendo afíi, yo: me contento, 
Federico, con: vivir, 11,10 
goze un tyrano mi Ímperio, 
y viva yo en «mi locura, : 
pues mas fagrado no tengo. 

Fed. Si tienes y, y fiv-me dás :1! 
licencia , propondré un medio. 


Por. Dí qual es? Fed. Firma unas cartas! 


que yo efcriviré ; y haciendo 
deíta verdad: fabidores 
a los comarcanos Reynos, 
pideles favor ,: y amparo, 
que fi un exercita veo 
a tu devocion en Chipre, 
podrás declararte «Juego, 
y la traicion caftigando, 
latisfacerte “venciendo. - 
Por. En las deshechas- fortunas 
no hay que elegir los remedios;: 


mira que es lo que has de hacer. > 


3 
t 
y 


das cartas:éícnive. Fed. Y quando 


de mis lealtades: el premio 
podrá atreveríe a tener 
la efperanza que no tengo? 
Salen Carlos, y todoss 
Jul, Alli elas . 1 08. 
Ca/. Lleguemos todos. 


Car. Y como 
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Fed. Quando tendrán mis defeos 
merito en tus finrazonts* 

mas no lo digas , mas quiero 

el alivio de dudarlo, 

que la pena de faberlo. 

Caf. O Belifarda, a bulcarte 

todos venimos -contentos, 

(fino yo ) por divertir 

tus triítezas. Por. Qué es aquellos 
Olympo acude al peligro, 

mira que anda el lobo haciendo 
diligencias de llevarte 

oy todo el rebaño entero. 

Corre Olympo por tu vida, 

y eltorva á elle lobo hambriento, 
que en la cordera enfangriente 
las garras. Fed. Yo te lo ofrezco, 
y oy verás en fu defenía 

mi cuydado. Vaje. 
Por. Corre prefto. 


Jul. En tanto que Olympo acude 


de todo el rebaño al ricfgo, 
todos queremos Zagala, 
divertir tus penfamientos. 
Ñemmoré buícamos 
yarios modos de feftejos, 


el defta tarde ha de fer 

el divertirte con verlos. 
Caf. Flora, fingiendo que eftá 

un capitulo leyendo 

de los libros de paftores, 

dará a todos los fugetos. 
Enr. Advierte en el que me diere, 

que he de hablarte , re(pondiendo 

2 la quexa de oy. Car. Aqui 

oy delengañarla pienfo. 

deftas locuras. Par. Pues todos 

id repartiendo los verlos, 

empieza Flora. Jul. Haced cuenta, 

que aora en un libro leo, 

y lo que fuere mandando, 

id al punto obedeciendo. 
Café. Qué nos mandara a los dos: 
Chil. Lo que nos mandáre haremos» 
Jul. Era la eftacion del día 

mas ardiente , quando Febo 

iba en la decfinacion 

todas las fombras creciendo, 

En el rigor de la fiefta, 

al valle Celia faliendo, 

zelofa de fu paftor, 

defta fuerte cantó al viento, 


Cel. Ruífeñor , que bolando vás, 
cantando finezas, cantandó favores, 
O quanta pena, y embidia me dás! 
pero no, que fi Oy cantas amores) 
tu tendrás zelos, y tu llorarás. 


Jul. En efta contienda eftavan 


los paftores , quando vieron 
en la cumbre de los montes 
3 Anfrifo configo , haciendo 
varios difcurílos de amor, 
y no los hacia tan quedo, 
que no oyeflen eftas vozes, 
mal repetidas del eco. 
Enr. Amor , fi ha fido una eftrella 
fola influxo de tu ardor, 
mal podrá fegundo amor 
introduciríe con ella: 
luego el que una beldad bella 
primero amó, aunque defpues 
otra firva , no ama, pues 
para ler amor perfecto, 
uno ha de fer el efeGo, 

ues una la cauía es. 

ien podrá efta inclinacion 
accidentes padecer, 
pero no dexar de fer | 
mas poderola palion ) 


Ñ 


que otra alguna , y pues que fon 
todas delta fixa eftrella, 
folo un rafgo, una centella 
imitarla podrá fer, 
mas no le podrán hacer 
tan eternas como ella. 
Jul. Nas dixera , pero vino 
fu diícurlo interrumpiendo 
Bato , un alegre paítor, 
2 quien todos le pidieron, 
que algun cuento les contalle, 
y el les contó aquefte cuento, 
Cafc. Avia en una Ciudad 
un loco, aquefte tenia 
tan gran tema, que decia 
fer toda la "Trinidad. 
Un hidalgo , que guítava 
del , un veítido le dió, 
pero en dos dias quedó 
tan roto como fe eftava. 
El hidalgo le riñó, 
diciendo : Como has rompido 


tan 
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tan apriefía elle veftido* razon , el defengañarla 
y el loco le refpondió : es folamente quererla. | 
Como durar puede fer Exr. Nadie mas que yo la eftima. 
en mi veltido ninguno, Car. Mal tu mudanza lo mueítra, 
fi el veítido folo es uno, pues que ya ingrato la ofendes. 
y lomos tres al romper“ Esr. Ingrato es quiea no fe acuerda 
Efta reípuetta futil de que me debe la vida, ; 
aplicar aora me toca, opu-fto en mi competencia. 


pues una fola es la toca, Car. Es tan hidalgo mi amor, 
y la rompemos tres mil, 


que no le prende de deuda. 
Jl. De la malicia de Bato Enr. Quien la dió (a 


brá quitarla, 
los paftores fe rieron, Cer. Quien la tomó, defenderla. 
quando Belifarda el valle, 


Por. Qué es eíto ? eftando yo aqui 
hermoío prodigio bello, es muy fobrada licencia 


apacentando paflava atreveros defta finerte. 

un rebaño de corderos) Jul. Señora. Por. Nada me adviertago 
a quien Salicio feguia, que yo sé quanto me importa mn 
deíta manera diciendo: E 


eftar loca, y eftar cuerda. 


Car. Belilarda hermofa , aunque Salicio , Anfrifo , pues como 


pues. nada á mi me acobarda,, aíhk alborotais la felya? 
no he de decir -BelkfArda, : A Carlos, affi Enrique 
Porcia 1i, Porcia diré 


mi decoro le reípeta* 
en efta ocafion , porque Tan entendidos paítores 
ular de nombre mo quiero hacen de las burlas veras? 
fingido , 1i confidero, Principes tan generofos 
aunque vivas fin fentido, no atienden a: mi prefencia £ 
que difuena lo fingido No me vereis en el valle 
donde habla lo verdadero. otra vez para contiendas; 
Yo ví tu hermofura , y vi y Otra vez que me ofendais 
el Cielo abreviado en ella, fabré caftigar mi ofenfa. 
ue no baítará una eftrella Car. Como la acordé quien es, 
ola a avallallarme á mi: con las efpecies diverías, 
vida, y libertad te dí, y confuías que la ocurren, A 
y aunque la mudanza JHoro mageltad , y humildad mezcla. 
deftos eltremos que ignoro, Enr. Como fabe que yo sé | 
ran firme me confidero, que eftá en Íu juízio , intenta 
que hablar como a Porcia quiero. como paítora al reñirle, 
á quien como a Porcia adoro» pero a mi como Princeía. 
Ni eres Belifarda , ni es Caf. Deltos eftremos no sé 
Arcadia efta felva bella, lo que mi difcurío infiera. 
fingimientos fon en ella Por. De amigos os dad las manos. 
todos los trages que vés: Car. Siempre eftoy á tu obediencia» 
en tu atuerdo buelye , pues, Enr. Ley es tu mandato. 
no te creas de un engaño, Sale Federico 
yo folo fiento tu daño, Fed. Ya, ia 
pues quando por tantes modos bella Belifarda , quedan 
te eftán engañando. todos, del ladron de fu rebaño 
yo folo te defengaño. burladas las diligencias, 
Enr. “Todos los que deleamos vén adonde de la fuerte 
fu quietud , defeamos verla que trato prenderle veas. Vafe. 
alegre , y defengañarla Por. Ya te figo , que ya sé 
es tomarte mas licencia quanto importa mi afiiftencia. 
_ de la que el juego permite. Ninguno me figa ; Cielos | 
Car. Es verdad, pero pon ear is dadme remedio , 0 paciencia. Mafes 
( ' Car. 


ar. Hafta que la defengañe 


han de porfiar mis finezas. Vafe, 
Uysr. Aún no acabo de creer A 
fi eltá loca, O eftá cuerda. Vafe. 


'4f. Celia. Cel. Señora» 
's/f: Conmigo vén, 

porque quiero que fepas . 
el eftado en que me han puelto 
=mis anfias , y mis fofpecbas.  Fanfe. 
Vafz. Señora Julia. 
"hil. Señora Agofta. 
sl. Qué es lo que intentan los dos £ 
rafó. Saber en que. eftado 

eftá nueítra competencia. 
"hil. Y por qual ha de quedar 

ella menuda belleza. 
"xl. Como belleza menuda? 
Chil. Pues no es una cofa melma 

ler menuda , que mondonga“ 
fl. Ay tan grande delverguenza” 
a Chaparro, aííi Bato 

mi beldad le menofprecia * 
Chilindron , Cafcabel , como 

le ofende alsi mi grandeza” 

Dos lacayos tan paítores 
compiten en mi prefencia* 

No me verá elte Palacio, 

no me efcuchará efta lelva 

otra vez, li aqui no os dais, 

no digo las manos vucítras, 

fino mucha peladumbre ; 

y Íi no os rompcis apriefía 

las cabezas , os pondre 

á las plantas las cabezas. Vafe. 
Cs. Alto a reñir , que lo manda 
Juli-Flora. Czfc. Linda flema; 
pues quando los que fervimos, 
ya que es fervirla guererla, 
hacemos lo que nos mandan * 
Chsl, La razon no quicre fuerza, 

y afi yo por efta parte 
_ me voy. Cafe. Y yo por aquelta. 
Vaufe > y falen Porcia, y Federico, que 
2raé efertuanía laz: 
Fed. Ella de la ta 
la mas retirada pieza. 
Par. Cerralte las puertas? Fed. Si, 
nadie podrá entrar por ellas, 
pues no eftá aquí Filiberto, 
que tiene llave maeítra folamente. 
Por. Pues las cartas 
me dá apriefía , firmarélas, 
Fed. En el pecho ocultas vienen, 
toma. Por. Para quien $s ella? 


' 


De Don Ayuftin Moreto. 


Fed. Para el Rey"de la Nicofía, 
de Famaguíta ¿y de Grecia. 

Por. Y aquelta para quien es* 

Fed. 'Tente , aguarda, no la veass 
que efte es aquel baíilifco, 
que vilto dá muerte fiera. 

Per. Como contigo le traes 
me dí? Fed. Como deíde aquella 
ocalion en, mi poder : 
quedó , y porque nunca pueda - 
tenerme fobrefaltado sd 
con ninguna contingencia, 
fiempre abrigado en mi pecho. 
le he tenido. Por. Al verle tiembla 
el alma ; pues por qué, díme, 
no le abrafas + Fed: Porque fuera 
no poder dar cuenta dél, 
mover alguna fofpecha, 

y en mi pecho eftá tu vida 
fegura. Per. No te parezca 
que el leer aqueftas cartas 
es dudar de tu fineza, 
fino advertirme de como 
diíponer la diligencia. 
Sale Filiberto 

Fsl, Hize la propoficion 
con el Confejo , y apenas 
lo 0yó , quando la aceptó, 

y en tanto que fe prevenga 
el modo de coronarme, 
quile dar al monte buelta, 
porque alguna «novedad 

no facilite mi aufencia. 
Que en Íu quarto Porcia eltá 
me dixeron , quiero verla, 
y allegurarla de qué 

no le falróa fu afiftencia. 
Mas qué es efto * Federico 
tan en fecreto con ella, 

y ella leyendo? efcucharlos 
intento defde Tnas cerca. 

Por. La carta eftá bien efcrita, 
pero a una duda -quifiera 
que me relpondas 5 por qué 
de Enrique, y Carlos no intentas 
valerte £ Fed. Porque los dos 
te firven en competencia, 

y fide los dos , feñora, 

a un tiempo obligarte dexas, 
quando a uno premias , quedas 
con otro enemigo es fuerza. 
Fuera defto, no he querido, 
fiendo mia la fineza, 
dar” a mis contrarios hoy 


los 


La Eingida Arcadia. 


las armes con que te ofendan. 

A ninguno has de deber 

nada, fiño 4 mi. Fe/. Qué llegan 
a ver mis ojos! Por. Vencida, 
Federico á tu refpueíta, 

las cartas quiero firmar. 

F:!. Primero tengo de verlas. 

Por. Áy de mi! Fed. Cielos ) qué miro! 

F:!. No las ocultes , efpera. 

Fed. Mira [eñor. Por. Filiberto 
advierte. Fsl. Nada hay que advierta : 
tu con juízio , y él traydor* 

Fed. Yo feñor. 

Fsl, Las cartas fueltas 
para informarme de todas 
tengo de empezar por efta. 

Por. Ay muger mas infelize ! 

Fed. Ay hombre de peor eftrella ! 

F+!. Qué carta es aquefta * Cielos, 
turbado no acierto a leerla, 
la colera me ha quitado, 
la viíta confuía , y ciega, 
la letra apenas diftingo, 
porque no forma las letras; 
infelíz fe yela el pecho, 

entre los labios la lengua 
Elbe > y tartamuda 
mal a articular acierta 
razon alguna , y paílando 
al corazon la violencia, 
fiento abralarme; ay de mi! 
Ola. Salen todos. 

Todos. Qué vozes fon eltas? 

Fed. Es un fubito accidente 
que a Filiberto atormenta. 

Por. No es fino un juíto caftigo 
del Cielo , porque fe vea 
que afíi muere el que ali mata. 

Fsl. Pues ya que afíi muero , es fuerza 

decir la. caula: Yo quie 
dar la muerte a Porcia bella, 
tiranamente ambiciolo, 
Dios caftiga mi fobervia, 


N 


E. PUN: 


Eon Lscenesa. Barcelona: En la Imprenta de Juan Nadal 
Impreflor. Año de 1773. 


A Coftas de la Compañia, 


-Un papel havia de fer 
fu homicida, el Cielo ordena 
que jo fea mio, y pues hoy 
execúta [£ fentencia, 
muera yo rabiando, y viva k 
Porcia vueítra inviéra Reyna. Vafes 
Cf. Qué deldicha es efta Cielos! | 
Fed. Cielos > qué ventura es efta! | 
Por, Qué os admira * qué os eleva? | 
quanto Filiberto ha dicho 
labreis mas de elpacio ; y fea 
faber , que ha fido fingida 
mi locura la experiencia. 
Car. Segun ello, á mi me eftás 
en obligacion mas cierta, 
que a Enrique , pues quien te quifo 
loca , has de premiarle cuerda. 
Enr. De Porcia tuye efperanzas, 
y en nada el amor fe muelítra, 
fino en perdonar, pues noama 
quien del agravio le acuerda. | 
Fed. El Reyno, y vida me debe, y 
lu deudo foy , y aííi es fuerza 
que dé premio ámi lealtad. 
Por. Es verdad , porque le vea . 
en el Arcadia fingida Á 
el premio de las finezas: 
Carlos no puedes quexarte - 
de que mi vida agradezca, 
no puedes quexarte Enrique, A 
pues por Calandra me dexas,  P 
que te dexe con Calandra. 
Enr. Yo quedo felíz con ella. 
Ca/f. Muerto mi padre , y cafada, 
Federico > ya efto es fuerza. 
Cafe. Nofotros en qué quedamos 
hermofa Julia ? 
Jrel. En tabletas. 
Chsl. Uno elcoge. 


Ss O 
Jul. En ruín ganado 


no hay que elcoger , y aÑíi fea 
mi elcoger , pedir humilde 
perdon de las faltas nueltras. 
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